Panasonic

Kompakt fax for vanligt papper

Bruksanvisning

Las den har bruksanvisningen
innan du anvander faxen. Forvara
bruksanvisningen sa att du kan ta
fram och lasa den vid senare
tillfallen.

Modellnr. KX' F P 18 1S

Den har modellen ar konstruerad

for att anvandas enbart i Sverige.




Tack for att du valde en Panasonic fax.

Valkommen till Panasonics faxprogram.

Den har faxen kombinerar flera funktioner for fax och telefoni och ar ett effektivt hjalpmedel bade
pa kontor och i hemmilj.

Du kan valja mellan svenska och engelska som sprak.

Displaymeddelanden visas och rapporter skrivs ut pa det valda spraket. Grundinstéllningen &r
“SVENSKA”. Om du vill &ndra installningen till “ENGELSKA”, se funktion #48 pa sidan 52.

~
For framtida referenser
Inkdpsdatum Tillverkningsnr
(se faxens baksida)
Aterforsaljarens namn och adress
Aterférsaljarens telefonnr
o %

Mark:

« En bild av det kopierade eller faxade dokumentet finns kvar pa utskriftsfilmen. Var forsiktig nar
du kastar forbrukad utskriftsfilm om den innehaller konfidentiell information.

« Gnid inte pa den utskrivna texten och forsok inte att radera den med ett radergummi. Texten
kan da smetas ut dver papperet.

o Om problem uppstar, var vanlig kontakta din leverantor av utrustningen som forsta steg.

« Utrustningen ar anpassad att kopplas till det Svenska analoga telefonnatet.

Copyright:

Den hér bruksanvisningen skyddas av upphovsratt for Kyushu Matsushita Electric Co., Ltd.
(KME) och dess licenstagare.

Bruksanvisningen far inte kopieras pa nagot satt, varken helt eller delvis, utan i forvag inhamtat
skriftligt tillstand av KME och dess licenstagare.

© Kyushu Matsushita Electric Co., Ltd. 2000




Viktiga sakerhetsanvisningar

Folj alltid dessa grundlaggande

sakerhetsanvisningar nar du hanterar faxen.

Det ar viktigt for att minska risken fér brand,

elektriska stotar och andra personskador.

1. Las och kontrollera att du forstar alla
anvisningar.

2. Folj alla angivna varningar och anvisningar.

3. Lossa natkontakten fran eluttaget innan du
gor ren faxen. Anvand inte flytande
rengéringsmedel eller rengéringsmedel pa
sprayburkar. Anvand en torkduk som fuktats
med vatten for reng6ringen.

4. Anvand inte faxen néra vatten, till exempel
néra ett badkar, tvattstall, diskbank eller
liknande.

5. Placera faxen sakert pa ett stabilt underlag.
Allvarliga skador pa personer och foremal
kan uppsta om faxen faller.

6. Tack inte ventilationsspar och andra
Oppningar pa faxen. De maste vara dppna
for att skydda mot éverhettning. Placera
aldrig faxen nara varmekallor eller pa
platser med dalig ventilation.

7. Anslut faxen endast till den natspanning
och periodtal som anges pa faxen.
Kontrollera att dessa data uppfylls om du
flyttar faxen till en annan plats.

8. Faxen ska anslutas till ett skyddsjordat
eluttag av sékerhetsskél. Lat en elektriker
installera ett skyddsjordat eluttag vid faxens
plats, om det inte redan finns.

9. Lagg natkabeln s3 att inga foremal kan
placeras pa den och s4 att ingen kan
trampa pa den.

10. Overbelasta inte eluttag och
forlangningskablar. Det kan orsaka brand
och elektriska stotar.

11. Stick aldrig in nagra féremal genom
dppningarna i faxens hdlje. Det kan orsaka
brand eller elektriska stotar. Spill inte vatska
pa faxen.

12. Ta inte isar faxen. Du kan fa livsfarliga
elektriska stétar om du gor det. Om du
satter ihop apparaten felaktigt kan den bli
livsfarlig vid senare anvandning. LAmna
faxen till en auktoriserad serviceverkstad
om den behdver service.

13. Dra ut natkontakten fran eluttaget och
kontakta en auktoriserad serviceverkstad
om nagon av foljande handelser intraffar:
A. Om nétkabeln blir skadad.

B. Om vatska har spillts in i faxen.

C. Om faxen har utsatts for regn eller
annan fukt.

D. Om faxen inte fungerar normalt nér du
foljer bruksanvisningen. Stéll endast in
reglage som anges i bruksanvisningen.
Om du andrar andra instéllningar kan
faxen behdva omfattande service pa en
auktoriserad serviceverkstad.

E. Om faxen har tappats eller skadats pa
annat satt.

F. Om faxen fungerar pa ett onormalt sétt.

14. Anvéand inte kabelanslutna telefoner under
askvader. Det finns da risk for elektriska
stétar och skador av blixtnedslag.

15. Anvand inte faxen for att rapportera en
gaslacka om faxen &ar néra gaslackan.

SPARA DESSA
ANVISNINGAR

INSTALLATION

1. Hantera aldrig telefonkablar under ett
askvader.

2. Installera inte telefonjack i fuktiga
utrymmen.

3. Ror inte oisolerade telefonkablar om de &r
ansluta till telefonvéxeln.

4. Var forsiktig om du installerar eller &ndrar
telefonkablar.

VARNING

« For att undvika risken for brand och elektriska
stotar, utsatt inte faxen for regn eller annan
fukt.

OVRIG INFORMATION

« Placera inte faxen néara elektriska storkallor,
till exempel lysrér och elmotorer.

« Skydda faxen frdn damm, hoga temperaturer
och vibrationer.

« Placera inte faxen déar den traffas av direkt

solljus.

Placera inte tunga foremal pa faxen.

« Ta inte i natkontakten med fuktiga hander.
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Tillbehor

Medlevererade tillbehor

Natkabel.................. 1 | Telefonkabel............. 1| LU 1| Lurkabel ..................

",

3D R ™
> g

Utskriftsfilm.............. 1 | Bruksanvisning ........ 1
(kort rulle for test)

—Utskriftsfilmen ar
redan isatt

« Kontakta aterforsaljaren om nagon del saknas eller ar skadad vid uppackningen.
« Spara kartongen och férpackningsmaterialet for kommande transporter av faxen.



Tillbehor

Information om tillbehdren

» Den medlevererade utskriftsfilmen ar 10 meter lang. Vi rekommenderar att du
koper utskriftsfilm med full langd (50 meter) for att kunna byta film nar den

medlevererade langden ar slut.

Anvand endast Panasonic utskriftsfilm modellnr KX-FA55X. Andra utskriftsfilmer
kan ge samre utskrifter och skada faxen.

Modellnr Produkt Tekniska data
KX-FA55X | Utskriftsfilm 2 rullar a 216 mm x 50 m
Mark:

o Utskriftsfilmen kan bara anvandas en gang. Rulla inte tillbaka den for att
anvanda den igen.



Hjélpknapp

Hjalpfunktioner

Du kan skriva ut en hjélplista for olika funktioner.

1 Tryck pa (HJALP).
Displayen visar: | ROTERA Tp &LAGRA

2 Vrid (SNABBSOKNING] tills den énskade Display  (HJALP)
funktionen visas.

1. Installning av datum, klockslag, @@@

avsandar-id och faxtelefonnummer

®EE =

| 1. SNABB | NST | 01010 =
_ _ ®O®
2. Programmering av funktioner coo

| 2. KONFIG LISTA | ‘_,J

(SNABBSOKNING ) (LAGRA)

3. Lagring av namn och uppringning med
katalogen for SNABBSOKNING

| 3. SNABBSCKNI NG |

4. Hjélp med problem vid faxmottagning
| 4. TA EMOT FAX |

5. Kopiering

| 5. KOPl ERA |

6. Lista 6ver tillgangliga rapporter
| 6. RAPPORTER |

3 Tryck pa (LAGRA ).

| UTSKRI FT |




Reglagens placering

Placering

* For att scanna och lagra ett dokument i minnet och sedan sénda
eller kopiera det lagrade dokumentet (sid. 29, 46).

* For att kopiera med sortering (sid. 46).

¢ For volyminstallning (sid. 17).
* For att valja ett reproforhallande for forstoring/forminskning
med arbetssattet kopiering (sid. 46, 47).

* For att skriva ut en hjalplista (sid. 8).

* For mikrofonavstangning
(sekretess) (sid. 18). « For att aktivera/inaktivera
arbetssattet AUTOSVAR
(sid. 34, 35). « For att starta
eller lamna
Siffertangenter Display programmering.
I I
E ------- v; . 0:" s E / \ HJALP
{0101011 (N J S oo (] 2222
1w o o i MINNES% ON (ENY) -
: Y 7 Y : SEKRETESS TANGENT AUTOMOTITA9 Q % /
: : —J | sony/
iq " & ‘ C— |mmnes
1 e @ ! SANDNING
) i A= C— |ueriosninG
E i SOKNING % s
(0 (0) (=) O wor| ©
. v (e
I —— 4
ATERUPPR. N
JPAUS R HOGTALARE FAX KOPIA
k CH 0o, st | <D J )
\\ |
e For uppringning ¢ For lagring och * For start av faxsandning,
utan att lyfta redigering av namn faxmottagning eller
luren. och faxtelefonnummer kopiering.
(sid. 20, 22). * For lagring av en instéllning
* R-tangent (sid. 19) under programmering.
* For ateruppringning av « For sokning av ett lagrat namn (sid. 24, 26).
det senast uppringda « For val av funktionsinstallningar under
numret (sid. 18, 27). programmering (sid. 48).
* For inséttning av en paus
i uppringningen (sid. 19). * For att stoppa en mandvrering eller avbryta
programmering.

¢ For val av uppldsning (sid. 26).



Reglagens placering / Instéllning

Oversikt

Pappersfack

Inmatningséppning
for papper

Mata in dokumentet har Spannrulle

Hoatal Utmatningsfack for
ogtalare--..._.___ I papper

I(pa;]\o/;':lmster sida av » Facket rymmer upp
urhallaren) till 30 ark.

\ 4 Bakre lucka

Oppningsknapp for
bakre luckan

Mark:

« Dokumentet matas ut pa faxens framsida. Placera faxen pa en slat yta och placera inget framfor faxen.

Borttagning av informationsfoldern

1 Oppna frontluckan genom att dra upp
mittdelen.

2 Ta ut och las informationsfoldern.

3 Stang frontluckan noggrant.

Pappersfacket

Satt i en hake pa pappersfacket i motsvarande
hal p& faxens baksida ((1)) och satt sedan i den
andra haken i det andra halet (@).

Mark:
« Placera faxen sa att pappersbunten inte stoter i en
vagg eller liknande.

10



Instéllning

Utskriftspapper

Faxen kan skriva ut pa A4-papper (210 x 297 mm). Pappersfacket rymmer upp till 50 ark papper
med ytvikt 60-75 g/m? eller 30 ark papper med ytvikten 90 g/m?.

1 Lufta pappersbunten for att hindra att
pappersarken héaftar vid varandra.

2 Dra spannrullen framat och hall den dar
medan du satter i papperet.
o Satt i papperet bakom fliken.
« Det ar viktigt att du satter i papperet pa ratt
satt for att det inte ska fastna.

Inmatningsdppning
for papper
Spannrulle

Viktigt om pappersvalet:

« Anvénd inte papper med mer &n 20% bomull eller andra fibrer, till exempel exklusiva brevpapper
och liknande.

« Fyll inte pa olika papperstyper samtidigt. Det kan orsaka att papperet fastnar.

« Anvand inte extremt slatt eller blankt papper. Anvénd inte heller papper med pragling eller andra
strukturer.

« Anvéand inte bestruket, skadat eller skrynkligt papper.

Mark:

« Skriv inte ut pa bada sidor av papperet.

« Anvand inte utskrifter fran den héar faxen for ytterligare kopiering eller utskrift med andra kopiatorer och
skrivare. Det kan orsaka att papperet fastnar.

« Vissa papperstyper har en bestamd utskriftssida. Prova att skriva ut pd andra sidan av ett nytt papper om
du inte ar n6jd med utskriftskvaliteten.

Pafylining av papper
1. Dra spannrullen framat och hall den dar medan du
tar bort allt papper i facket.

2. Léagg till papper till den befintliga bunten och jamna
till kanterna.

3. Lufta pappersbunten.

4. Dra spannrullen framat och hall den dar medan du
satter i papperet.

11



Instéllning

Anslutningar

1 Anslut lurkabeln.
2 Anslut telefonkabeln.

Anslut natkabeln.

o Nar du satter pa strommen forsta
gangen skriver faxen ut
grundinformation.

Tileluttag <= ) | : '
(220-240 V, 50 Hz) ,
Anslut till “LINE".
Till telefonjack <= Lurkabel

Telefonkabel

Mark:
« Anvand ett narbelaget eluttag som &r latt att komma &t om du vill dra ut natkontakten.

« Om du vill ansluta en telefonsvarare till telefonjacket, se sidan 38.

12



Instéllning

Datum och klockslag, avsandar-id och
faxtelefonnummer

Du bor stalla in datum, klockslag, avséndar-id och faxtelefonnummer. Denna information
sands tillsammans med dina faxmeddelanden och den mottagande faxen skriver ut dem pa varje
sida av meddelandet.

Ditt avsandar-id Ditt faxtelefonnummer Datum och klockslag
| |
Exempel: ,—|—| ,—|—| !
P FRAN: Panasoni ¢ Fax FAX NR:'1234567 '26 Feb. 2000 09:02' S1

Ditt faxneddel ande

Installning av datum och klockslag

Tryck p& (MENY]. Display (MENY) (»)/ (<
Displayen visar: | SYSTEM SET UP | |
O =
2 Tryck p& (&) och darefter p& (0] (1]. %%% @
| SATT TIDSDATUM | %% =
Tryck p (LAGRA . E @
3 s,

| D: 01/ M 01/ A: 00 |

(SNABBSOKNING) | (LAGRA)

Markor

4 Stall in dag, manad ar med vardera 2 siffror STOPP
med siffertangenterna.
Exempel: 10 augusti 2000
Tryck pé [1)(0] (0](8] (0][0].
| D10/ M08/ A 00 |
5 Tryck pa (LAGRA ).
| 71D 00: 00 |
6 Stall in timme och minut med vardera 2 Mark: _
siffror med siffertangenterna. + Du kan ange talen genom att vrida o
SO s oo . ook 5
Tryck pa - « Klockans precision ar cirka +60 sekunder per
| TID15:15 | manad

Korrigering av misstag
« Tryck pa eller for att flytta

7 Tryck pa (LAGRA ).

| SETUP VAL [ ] | markéren till det felaktiga talet och ratta det.
« Om du trycker pa (STOPP) under
Tryck pa (MENY). instaILningen f?\tergér displayen till den
féregaende bilden.

13



Instéllning

Installning av ditt avsandar-id

Du kan till exempel stélla in ditt féretagsnamn, avdelning eller namn som avsandar-id.

Tryck pa (MENY).
Displayen visar: | SYSTEM SET WP |

Display (MENY) (»)/(<d)
I

2 Tryck p& (&) och darefter pd (0] (2] . %%% g @
| DIN LOGO | ©0l0
3 Tryck p& (LAGRA ). @gg

—

4 Ange ditt avsandar-id, upp till 30 tecken, med  (bindestreck)
siffertangenterna. Se nasta sida fér mer
information. (SEKRETESS TANGENT)

Exempel: Bill (inséttning)

1. Tryck p& (2] tv& génger.

.
’

(SNABBSOKNING ) (STOPP)
(radera)

[Los |

Markor

2. Tryck p& (4] sex ganger.
| LoGo=BL_ |

3. Tryck pa (5] sex ganger.
| LoGo=Bi | |

4. Tryck p& () for att flytta markoren till
nasta position och tryck pa sex

ganger. [ Loco=si I L |

5 Tryck pa (LAGRA ).

Mark:

« Du kan ange avsandar-id genom att vrida
(SNABBSOKNING) (se nésta sida).

| SETWP VAL [ ] |

6 Tryck pa (MENY).

Korrigering av misstag Inséttning av ett tecken
o Tryck pa eller for att flytta markoren 1. Tryck pa eller for att flytta markoren
till det felaktiga tecknet och ratta det. till héger om positionen dar du vill satta in
_ tecknet.
Radering av ett tecken 2. Tryck p& (SEKRETESS TANGENT) (Insert) for

« Flytta markéren till tecknet som du vill radera att satta in ett blanksteg och skriv in tecknet.

och tryck pa (STOPP).

14



Instéllning

Val av tecken med siffertangenterna

Tryck pa siffertangenterna for att skriva tecken enligt tabellen nedan.

Tangent Tecken

€ A P2

@ ABCabec 2

@ DEF de f 3

@ GH I gh i 4

@ J KL j kK 15

@ M N O mn o 6

@ PQRSGPGQgGQT s 7

TUV tuv 8

@ W XY Z w x vy z 9

@ AAO & a6 0 ()< > " #3$%G&Y¥ *x@ " ' -

@ Bindestrecks-knapp (for insattning av ett bindestreck)

Insattnings-knapp (for insattning av ett tecken eller blanksteg)

Raderings-knapp (for radering av ett tecken)
» -tangent (for att flytta markoren at hoger)

E@ Om du vill skriva ytterligare ett tecken med samma siffertangent, flytta markéren till nasta
position

@E « -tangent (for att flytta markéren at vanster)

Val av tecken med SNABBSOKNING

| stallet for att trycka pa siffertangenterna kan du valja tecken med SNABBSOKNING.

1. Vrid (SNABBSOKNING] tills det énskade tecknet visas.

2. Tryck pa (»=) for att flytta markoren till nasta position.
» Tecknet som visas i steg 1 sétts in.

3. Atergé till steg 1 for att skriva in nésta tecken.

Tecknens visningsorder

T Versaler
\ —> - vrid dt (SNABBSOKNING)
g hoger

,4 : vrid at
/ vanster
Symboler

[ IJ000[@s5—Hv)

®OEE
0 @E@®®
0 ®Ee®

[ !

-

15



Instéllning

Installning av ditt faxtelefonnummer

Tryck pad (MENY ).
Displayen visar: | SYSTEM SET UP | Display (MENY @{ C)
2 Tryck pa (1) och darefter pa (0] (3]. 0010 - [E%
| ERT FAX NO | @) R =
 c—
@OEE =
3 Tryck p& (LAGRA). @) @
_ (e Mol )
[\R = . ___‘/J
4 Ange ditt faxtelefonnummer, upp till 20 (SNABBSOKNINGJ | (LAGRA)
tecken, med siffertangenterna. STOPP
Exempel: | NR 1234567 | (bindestreck) (radera)
5 Tryck pa (LAGRAJ.
| SETP VAL [ ] |
6 Tryck pa (MENY).
Mark:
« Du kan ange avsandar-id genom att vrida
(SNABBSOKNING) (se nasta sida). Om du anvander
(SNABBSOKNING), tryck pa for att flytta
markdoren.
« Knappen skriver in ett “+” och att knappen (t]
skriver in ett blanksteg.
Exempel (med siffertangenterna): +234 5678
Tryck pa [(*¥][2)3)(4]=]5)(6]7]8].
« Om du vill skriva in ett bindestreck i telefonnumret,
tryck pd (R) (bindestreck).
Korrigering av misstag Radering av ett tecken
« Tryck pa eller for att flytta markoren « Flytta markéren till siffran som du vill radera och
till den felaktiga siffran och rétta den. tryck pa (STOPP).

16



Volymer

Volyminstallningar

Ringsignalens volym

4 nivaer (hég/medel/lag/av) ar tillgangliga. Display
Tryck p& (A) eller (W) néar faxen inte anvands.
m Avstangning av ringsignalen:
1. Tryck p& (¥) flera génger tills féljande
meddelande visas.
Displayen visar: | RI NGSI GN. AV=CK? |

}
|JA: LAGR/ NEJ: STP | g

i
K

®OEE
0 @E@®®E
0 ®@eE®

0

oo
ar

2. Tryck pa (LAGRA ). LAGRA
« Om du vill aktivera ringsignalen igen, tryck pa

(a].
m Nar ringsignalen &r avstangd:
Displayen visar féljande meddelande.

| RI NGSI GN. AV |

Faxen kommer inte att ringa fér inkommande
samtal men visar féljande meddelande.

| | NK. SAMTAL |

Hogtalarvolym

8 nivaer (hog till 1ag) ar tillgangliga.
For att stalla in hogtalarvolymen,

tryck pa (&) eller (7).

17



Telefonsamtal

Uppringning av telefonsamtal
1 Tryck pa eller lyft luren.

2 Sla telefonnumret

Exempel: | TEL=2345678

« Om du slar fel nummer, lagg pa luren och

borja om.

w

svaratr.

4 Lagg tillbaka luren pa lurhallaren efter
samtalet.

Svara pa inkommande samtal

1 Lyft luren nar du hor en ringsignal.

2 Lagg pa luren efter samtalet.

Anvand luren och tala med personen som

(SEKRETESS TANGENT)

HOGTALARE
(ATERUPPR./PAUS)

(SEKRETESS TANGENT)

Ateruppringning av det senaste numret

1. Tryck pa eller lyft luren.

2. Tryck pa (ATERUPPR./PAUS).

3. Anvand luren och tala med personen som
svarar.

e Om den uppringda telefonen &r upptagen,
ateruppringer faxen numret upp till 5 ganger.

« Under ateruppringningen visar displayen
foljande.

Displayen visar: | | NVANTAR A- UPPR |

18

Avstangning av mikrofonen vid samtal
(sekretess)

1. Tryck pa (SEKRETESS TANGENT) under
samtalet.

Displayen visar: | <SEKR. >

« Personen i den andra telefonen kan inte hora
dig, men du kan héra henne eller honom.

2. For att koppla in mikrofonen igen, tryck pa
(SEKRETESS TANGENT) igen.




Telefonsamtal

Knapparna R och PAUS
R-knappen

Med (R] -knappen kan du ocksa anvanda
specialfunktioner som tillhandahalls av den
telefonvéaxel eller telefonoperatdér som du ar
ansluten till. Det kan till exempel vara “Samtal
vantar”.

Kontakta din vaxeltelefonist eller ditt telefonbolag
for mer information.

Insattning av pauser

Om du trycker p& (ATERUPPR./PAUS) nar du
slar numret, satts en paus in i nummerfoljden.

Exempel 1:
Om faxen ar ansluten till en intern vaxel, kan du
behova sétta in en paus for att komma ut pa en
extern linje.

9 M PAUS [— Telefonnummer

I
Siffra for att f& en extern linje

Exempel 2:

Om en faxsandning till ett annat land misslyckas,
kan du prova med att sla numret igen och sétta in
tva pauser efter numret.

OlOI0[0,

:ha E@E@®®
0 ®EE®

IFU

(ATERUPPR./PAUS)

Internationellt
prefix

— Landskod H Telefonnummer

PAUS

PAUS

Mark:
« Du kan lagra PAUS tillsammans med telefonnumret i
katalogen for SNABBSOKNING.
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SNABBSOKNING

Lagring av namn och telefonnummer i katalogen
for SNABBSOKNING

Du kan lagra upp till 100 telefonnummer for snabbval i katalogen for SNABBSOKNING.

Tryck pa (PROGRAM). (SEKRETESS TANGENT)
Displayen visar: | ANV SNABBSCOKN. | (Insattning) Display

In

!

| ELLER PROGAM |

vrid (SNABBSOKNING] tills foljande visas.
| NAMN= |

(1m0 |

Skriv in namnet, upp till 10 tecken, genom att
félja anvisningarna p& nasta sida.

N

o A W N

; PROGRAM
Exempel: | NAMNEAI i ce | OG LAGRA
3 (bindestreck) STOPP
Tryck pa (LAGRA ). (radera)
(SNABBSOKNING])
| \R = |
- . . Tips:
Skriv in telefonnumret, upp till 30 siffror, med « Du kan kontrollera lagrade nummer i
siffertangenterna. displayen (sid. 24) eller i telefonnummerlistan
Exempel: | NR. =5552233 | (sid. 68).
Mark:

o Om du vill skriva in ett bindestreck i

telefonnumret, tryck p& @ . « Nar féljande meddelande visas i steg 6

rymmer minnet endast ytterligare 5 nummer.

6 Tryck pa (LAGRA). Displayen visar: | UTRYM =5TECKEN |
| LAGRAT | « Om minnet ar fullt visas féljande meddelande
¥ i steg 1.
| NAMN= | | SNABBSCKN FULLT |
« Om du vill lagra fler telefonnummer, upprepa Radera uppgifter som du inte langre behéver
steg 3 till 6. (sid. 23).
« Ett bindestreck eller blanksteg som du skriver
7 Tryck p& (PROGRAM ) for att avsluta in i telefonnumret raknas som tva tecken.
lagringen av telefonnummer.
Korrigering av misstag Radering av ett tecken
o Tryck pa eller for att flytta markéren « Flytta markéren till tecknet som du vill radera
till tecknet som du vill &ndra och &ndra det. och tryck p& (STOPP).
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SNABBSOKNING

Val av tecken med siffertangenterna

Tryck pa siffertangenterna for att skriva tecken enligt tabellen nedan.

Tangent Tecken

€ A ;2
@ ABCaboc 2

@ DEF de f 3

@ GH Il gh i 4

@ J KL j kK I 5

@ M N O mmn o 6

@ PQRSGpPagTr s 7

TUV tuv 8

@ W XY Zw x vy z 9

@ AAO & a6 0 ()< > " #3$%G&Y¥ *x@ " ' -
@ Bindestrecks-knapp (for insattning av ett bindestreck)

SEKRETESS TANGENT) | Insattnings-knapp (for insattning av ett tecken eller blanksteg)

Raderings-knapp (for radering av ett tecken)

» -tangent (for att flytta markoren at hoger)

E@ Om du vill skriva ytterligare ett tecken med samma siffertangent, flytta markéren till nasta
position
Bl=] « -tangent (for att flytta markoéren at vénster)

Val av tecken med SNABBSOKNING
| stallet for att trycka pa siffertangenterna kan du valja tecken med SNABBSOKNING.

1. Vrid (SNABBSOKNING) tills det 6nskade tecknet visas.

2. Tryck pa (»=) for att flytta markoren till nasta position.
» Tecknet som visas i steg 1 sétts in.

3. Atergé till steg 1 for att skriva in nésta tecken.

Tecknens visningsorder

T Versaler \
j
Symboler

®OEE
0 @E@®®
0 ®Ee®

[ IJ000[@s5—Hv)

N
-
—> :vrid at (SNABBSOKNING)
hoger
s vrid &t
vanster
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SNABBSOKNING

Redigering av ett lagrat namn och telefonnummer

1

2

22

Vrid (SNABBSOKNING ) tills det 6nskade
namnet visas.

Exempel: | Mar y |

Tryck pA (PROGRAM ).

| EDI T=* RADERA=# |

Tryck pa (%] for att valja “EDIT”.
| NAMN=Mar y |

e Om du inte behdver redigera namnet,
hoppa till steg 5.

Redigera namnet genom att félja
anvisningarna pa sidan 21.

Tryck pa (LAGRA ).

Exempel: | NR =0123456

« Om du inte behdver redigera
telefonnumret, hoppa till steg 7.

Redigera telefonnumret. Se sidan 20 fér mer
information.

Tryck pd (LAGRA ).
| LAGRAT

Display

I QOO

I @@®®
J @@

c[onn@m

_ ,
PROGRAM

(SNABBSOKNING)




SNABBSOKNING

Radering av ett lagrat namn och telefonnummer

1

Vrid (SNABBSOKNING ) tills det 6nskade

: Display
namnet visas.

Exempel: | Smith |

Tryck p& (PROGRAM ).
| EDI T=* RADERA=# |

Tryck pa (&) for att valja “RADERA”.
| RADERA OX? |

!

| JA: LAGR/ NEJ: STP |
« Tryck p& (STOPP) for att avbryta

raderingen.

Tryck pa (LAGRA ).

| RADERAT

« Det lagrade namnet och telefonnumret
raderas.

23



SNABBSOKNING

Uppringning av telefonsamtal med katalogen

for SNABBSOKNING

Skriv in énskade namn och telefonnummer i katalogen for SNABBSOKNING (sid. 20).

1 Vrid (SNABBSOKNING ) tills det 6nskade
namnet visas.

Exempel: | Li sa |
Tryck pa (HOGTALARE) eller lyft luren.
o Faxen slar numret automatiskt.
| RI NGER |

svarar.

| TEL=<Li sa> |

L&agg tillbaka luren pa lurhallaren efter

3 Anvand luren och tala med personen som
4 samtalet.

Tips: Mark:
« Du kan kontrollera lagrade nummer i displayen « Om det 6nskade namnet inte ar lagrat, tryck pa
(se nedan) eller i telefonnummerlistan (sid. 68). STOPP) och sla numret manuellt.
Kontroll av lagrad information i displayen Sokning av ett namn som bérjar med en
1. Vrid (SNABBSOKNING] tills det 6nskade viss bokstav
namnet visas. Exempel: Sokning efter namnet “Lisa”
Exempel: | Ki m | 1. Vrid (SNABBSOKNING] tills vilket namn som
2. Tryck pa (&) eller (). helst visas.
Exempel: | Al an
| 4567890 |
« Tryck pa (STOPP) om du vill avbryta 2. Tryck pa flera ganger tills ett namn som
kontrollen. borjar med “L” visas (se tabellen med tecken

pa sidan 21).

3. Lyft luren.

« Faxen slar numret automatiskt. | Larry

3. Vrid (SNABBSOKNING ) medurs tills “Lisa”

visas.
| Li sa
« Tryck pa (STOPP) om du vill avbryta
sokningen.
4. Lyft luren.
« Faxen slar numret automatiskt.
Mark:

e Om du vill séka efter symboler (inte bokstaver
eller siffror), tryck p& i steg 2.
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RoOstkontakt

Samtal efter sdndning eller mottagning av ett
faxdokument

Du kan tala med avsandaren eller mottagaren av ett faxdokument nar sandningen ar klar. Det &r
bekvamt eftersom du inte behéver ringa ett sarskilt samtal.
Den andra faxen maste ocksa ha en funktion for rostkontakt.

Aktivering av rostkontakt
1 Tryck pa medan din fax

sander eller tar emot ett faxdokument.

Displayen visar: | SAMTAL VANTAR |

 Din fax sander en signal till den andra
faxen sa att den ger en speciell ringsignal.

o Nar den uppringda personen svarar, ger
din fax en speciell ringsignal.

2 Lyft luren for att starta samtalet.

Mark:

« Om du trycker pa medan din fax
sander ett faxdokument, sénds den speciella
ringsignalen nar sdndningen ar Klar.

« Om du trycker p& (HOGTALARE) medan din fax tar

emot ett faxdokument, sands den speciella
ringsignalen nar mottagningen ar klar.

Mottagning av signal for réstkontakt

1 Om personen vid den andra faxen trycker pa

HOGTALARE) (eller motsvarande knapp)

pa sin fax, ger din fax en speciell ringsignal
och féljande visas.

Displayen visar: | LYFT LUREN |

2 Lyft luren inom 10 sekunder efter den
speciella ringsignalen for att starta samtalet.
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Faxséndning

Faxsandning med manuell nummerslagning eller

med katalogen for SNABBSOKNING

1
2

3

Stall in bredden mellan styrskenorna for
dokumentformatet.

Satt i dokumentet (upp till 10 sidor) med
TEXTEN NEDAT tills du hér en pipsignal och
faxen tar tag i dokumentet.

Displayen visar: | NORMAL |

Om det behovs, tryck pa (UPPLOSNING

flera ganger for att stalla in 6nskad
upplésning (se nedan).

26
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—Manuell nummerslagning

Lyft luren eller tryck pd (HOGTALARE).

| TEL= |

Sla faxtelefonnumret.

Exempel: | TEL=5678901 |

N&r du hor en faxton:

Tryck pa och lagg tillbaka
luren, om du har anvant den.

ELLER

Nar mottagaren svarar:

Lyft luren, om du lyssnar pa hogtalaren, och
be mottagaren att trycka pa startknappen pa
sin fax. Nar du hor en faxton, tryck pa

FAX START ) och lagg tillbaka luren.

| KOPPLAR UPP. . . .

—Nummerslagning med
katalogen for SNABBSOKNING

A

Vrid (SNABBSOKNING ) tills det 6nskade
namnet visas.

Exempel: | Alice

« For att kontrollera numret, tryck p& (A)
eller (v).

e FOr mer information om anvandningen av
SNABBSOKNING, se sidan 24.

Tryck p& (FAX START).

| FAX=<Al i ce>

v

| KOPPLAR UPP. . ..

Styrskenor

(SNABBSOKNING) (UPPLOSNING)
HOGTALARE

(ATERUPPR./PAUS)

Val av upplésning
Vélj en uppldsning som ar lamplig for
dokumentet.

NORMAL: For tryckta eller utskrivha
dokument med normal teckenstorlek.

FIN: For dokument med liten textstorlek.

SUPERFIN : For dokument med extra
hoga krav pa upplésning.
GRASKALA: Foér dokument med
fotografier, rastrerade teckningar, med
mera.

« Nar du anvander instéllningarna “FIN”,
“SUPERFIN” eller “GRASKALA” blir
Overforingstiden langre.

e Om du &ndrar upplésningen medan en
sida matas, kommer nésta sida att
sédndas med den nya instélliningen.

« Instaliningen “SUPERFIN” fungerar
endast med faxar med motsvarande
funktion.



Faxséndning

Sandning av fler an 10 sidor i foljd
Satt i de forsta 10 sidorna av dokumentet. Lagg

till féljande sidor innan den sista sidan i den
foregdende gruppen har matats in.

For att avbryta sandningen

Tryck pd (STOPP).

Ateruppringning av det senaste numret

Tryck pd (ATERUPPR./PAUS) .

« Om mottagarens fax ar upptagen, ateruppringer
faxen numret upp till 5 ganger.

« Under ateruppringningen visar displayen
féljande.

Displayen visar: | | NVANTAR A- UPPR |

« For att avbryta ateruppringningen, tryck pa

STOPPJ.

Automatisk ateruppringning for fax med
katalogen for SNABBSOKNING

Om den mottagande faxen ar upptagen eller inte

svarar nar du anvander katalogen for

SNABBSOKNING, ateruppringer faxen numret

upp till 5 ganger.

« Ateruppringningen fungerar ocksa for tidsinstalld
sandning (se funktion #25 pa sidan 50).

« Under ateruppringningen visas foljande.

Displayen visar: | | NVANTAR A- UPPR |

« For att avbryta ateruppringningen, tryck pa

(STOPP).
Dessa dokument kan sand

Minsta format Stdrsta format

128 mm

600 mm

128 mm

R em—

16 mm

Mark:
« Ta bort gem, haftklammer och liknande foremal.

Tips for nummerslagningen

Du kan sl& numret innan du satter i dokumentet.
Det ar bekvdmt om den enda anteckningen om
faxnumret ar pa dokumentet.
1. Sl& faxtelefonnummer.

« Luren maste ligga pa lurhallaren.
2. Satt i dokumentet.

3. Tryck p& (FAX START) .

Om séndningen inte fungerar nar du
anvander katalogen for SNABBSOKNING

« Kontrollera de lagrade uppgifterna i displayen
(sid. 24) eller i telefonnummerlistan (sid. 68).

« Kontrollera att den uppringda faxen svarar med
en tonsignal.

1. Vrid (SNABBSOKNING] tills det 6nskade
namnet visas.

. Lyft luren.
— Du kan hdéra den uppringda faxens
kopplingston (se funktion #76 pa sidan 53).

as

Effektiv scanningarea  Dokumentens ytvikt

Enstaka ark:
Scannad 45 g/m2 till 90 g/m?
area Flera ark:
60 g/m?2 till 75 g/m?
4mm| | |
f T
208 mm
Pappersbredd
216 mm

« Kontrollera att blackutskrifter, korrigeringslack och liknande har torkat.
« Mata inte foljande typer av dokument i faxen. Kopiera dem i stéllet och faxa kopiorna.
— Kemiskt behandlat papper, till exempel med karbon eller sjalvkopierande papper

— Papper med elektrostatisk laddning

— Kraftigt bojt, skrynkligt eller trasigt papper
— Papper med bestruken yta

— Papper med svag text

— Papper med tryck pa baksidan - till exempel tidningstext som kan synas genom papperet
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Faxséndning
Rapporter

Du kan kontrollera resultaten av sandningarna med féljande rapporter.

Sandningsrapport

Den har skriver ut en rapport éver sandningsresultaten. For att &ndra instéllningen, se funktion
#04 pa sidan 49.

Exempel pa sandningsrapport

SANDNINGS_RAPPORT 20 Jan. 2000 09: 19
DIN LOGO :
ERT FAX NUWVMER :
AR ANNAN FAX STARTTI D UPPKOPPLI NSTID LAGE SIDOR  RESULTAT *KOD
01 2345678 20 Jan. 09:18 06 51 S\D 10 KOMMUNI KA ATI ONSFEL 43
| |
Kommunikations- Felkod

meddelande (sid. 54)

Trafikrapport

Faxen lagrar resultaten av de 30 senaste faxkommunikationerna. Efter en ny kommunikation
raderas det aldsta resultatet fran minnet.

—F0or att skriva ut manuellt, se sidan 68.
—For att skriva ut automatiskt efter 30 nya faxkommunikationer, aktivera funktion #22 (sid. 50).

Exempel pa trafikrapport

JOLrtL 25 Jan. 2000 11: 22
DIN LOGO :
ERT FAX NUMMVER :
NR ANNAN FAX  STARTTID UPPKOPPLI NSTID LAGE SIDOR  RESULTAT *KOD
01 3332222 21 Jan. 07:14 00' 45 S\D 01 K
02 9998765 21 Jan. 08:17 00'58 ROV 02 oK
03 2345678 21 Jan. 09:18 00' 48 ROV 01 K
' S\D 10 KOVMUNI KA ATI ONSFEL 43
SND oK

I
Kommunikations- Felkod

meddelande (sid. 54)
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Faxséndning

Minnessandning

Faxen kan scanna dokument, lagra dem i minnet och sedan sanda dem frdn minnet. Minnet
rymmer cirka 25 sidor (baserat pa ITU-T testsida nr. 1) med standarduppldsning (sid. 69).

Satt i dokumentet med TEXTEN NEDAT.

o Om det behdvs, tryck pa (UPPLOSNING

flera ganger for att stalla in 6nskad
uppldsning (sid. 26).

2 Sla faxtelefonnumret med siffertangenterna
eller (SNABBSOKNING .

3 Tryck p& (MINNESSANDNING) -
« Dokumentet matas in i faxen och scannas i

minnet.
Faxen lagrar alla sidor och sander sedan
dokumentet.
« Mangden minne som anvands visas som
ett procenttal i displayen. (SNABBSOKNING) (UPPLOSNING)
Displayen visar: | SI DOR=01 05 | (MINNESSANDNING)

Méangden anvént minne (%)

« Det lagrade dokumentet raderas
automatiskt efter sandningen.

Mark:

o Nar du anvander instéllningarna “FIN”, “SUPERFIN”"
eller “GRASKALA” rymmer minnet ett mindre antal
sidor.

« Om dokumentet inte ryms i minnet avslutas lagringen
och dokumentet sénds inte.

For att avbryta minnesséndning

Tryck p& (STOPP) under eller efter

scanningen.
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Faxséndning

Gruppsandning en gang

Den har funktionen &r bekvam fér séndning av samma dokument till en grupp av mottagare som
ar lagrade i katalogen for SNABBSOKNING. Med “gruppséndning en gang” véljer du mottagare
for varje sandningstillfalle.

Innan du programmerar gruppen bor du kontrollera att mottagarna ar lagrade i katalogen
for SNABBSOKNING (sid. 20).

1 Satt i dokumentet med TEXTEN NEDAT.
« Om det behovs, tryck pd (UPPLOSNING

flera ganger for att stalla in onskad
upplésning (sid. 26).

Vrid (SNABBSOKNING] tills féljande visas.
Displayen visar:| <EN GANGS GRPS> |

Tryck pa (LAGRA ).

EL= [000] |

Vrid (SNABBSOKNING ) tills det 6nskade
namnet visas.

o ~ W N

Exempel: | Bill [000] |
Tryck p& (LAGRA).
[DIR=BIII  [001] | FAX START

o FOr att programmera 6vriga mottagare,
upprepa steg 4 och 5 (upp till 20
mottagare).

6 Tryck pa (FAX START] nar du har

programmerat alla mottagare.

o Dokumentet matas in i faxen och scannas i
minnet. Faxen ringer sedan upp alla
mottagare i foljd och sdnder dokumentet till

Mark:

« Nar du anvander instéllningarna “FIN”,
“SUPERFIN” eller “"GRASKALA” rymmer
minnet ett mindre antal sidor.

var och en. « Om en av mottagarna ar upptagen eller inte

« Det lagrade dokumentet raderas svarar, hoppar faxen dver den mottagaren.
automatiskt efter sdndningen och faxen Nar sandningen till alla andra mottagare &r
skriver ut en gruppsandningsrapport klar, ateruppringer faxen den éverhoppade
automatiskt (sid. 33). mottagaren upp till 5 ganger.

For att avbryta instéliningen for gruppséandning

1. Tryck pa (STOPP) medan foljande meddelande visas.
Displayen visar: | GRUPPSANDER |

« Displayen visar foljande.

| SANDN AVBRUTEN |

!

| JA: LAGR/ NEJ: STP |

2. Tryck pa (LAGRA).
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Faxséndning

Gruppsandning till forprogrammerade
mottagare

Den har funktionen ar bekvdm om du ofta sander ett dokument till en bestamd grupp mottagare.
Du kan forprogrammera gruppen i katalogen for SNABBSOKNING och behéver alltsé inte
programmera den for varje s&ndningstillfélle.

Innan du férprogrammerar gruppen bor du kontrollera att mottagarna ar lagrade i
katalogen for SNABBSOKNING (sid. 20).

Programmering av nummer for gruppséandning

1 Tryck p4 (PROGRAM) tva génger.
Display

Displayen visar: | GRUPPSANDNI NG |
{ 0]0]6)
| TRYCK LAGRA | %%
2 Tryck p& (LAGRA . ®O@®
| DI R= [ 000] | Q
3 Vrid (SNABBSOKNING] tills det 6nskade (PROGRAM) |(STOPP)
namnet visas. (SNABBSOKNING) (LAGRA)
Exempel: | John [ 000] |

4 Tryck pa (LAGRA).

[ DIR=John  [001] |

o FOr att programmera 6vriga mottagare,
upprepa steg 3 och 4 (upp till 20
mottagare).

5 Tryck pa (LAGRA ) nar du har programmerat

alla mottagare.

| LAGRAT |

¥
| ANV SNABBSCKN. |

!

| ELLER PROGAM |

6 Tryck pa (STOPP) for att avsluta

programmeringen.

Mark:

» Om du programmerar fel mottagare, tryck pa
efter steg 4 for att radera mottagaren.

« Du kan kontrollera mottagarna i gruppen genom att
skriva ut en programmeringslista fér gruppsandning
(sid. 68).
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Faxséndning

Tillagg av en ny mottagare i gruppsandningsminnet

1 Vrid (SNABBSOKNING] tills féljande visas.

Display

Displayen visar: | <GRUPPSANDNI NG> |
2 Toek pé (PROGRAM) oo
| LAGGT=* RADER=# | ©]010)
3 Tryck pd for att valja “LAGGT". ©OlOJO)
(=N )
. Py - K
Vrid (SNABBSOKNING] tills det 6nskade 1
4 namnet visas. (SNABBSOKNING]
Exempel: | M ke | PROGRAM
5 Tryck pé (LAGRA ).
| LAGRAT |
¥

Exempel: | Ni kKi |

o FOr att lagga till ytterligare mottagare,
upprepa steg 4 och 5 (upp till 20
mottagare).

6 Tryck p& (PROGRAM) for att avsluta

programmeringen.

Radering av en lagrad mottagare i gruppsandningsminnet

vrid (SNABBSOKNING] tills foljande visas. 6 Tryck p& (LAGRA ).

Displayen visar: | <GRUPPSANDNI NG> | | RADERAT

v

2 Tryck pA (PROGRAM ). Exempel: |Bob

| LAGGT=% RADER=# |

o FOr att radera fler mottagare,
3 Tryck pa [&] for att valja “RADER". upprepa stegen 4 till 6.

7 Tryck p& (PROGRAM) for att

avsluta programmeringen.

4 Vrid (SNABBSOKNING ) tills det 6nskade

namnet visas. Display

Exempel: | Di ck |

« For att avbryta raderingen, tryck pa

(STOPP).
5 Tryck pé (LAGRA .

I ®OQ®O
0 @@®E
(NOIOIO®)

ClJoon@

| RADERA OK? |

t —— ;/ ’
| JA: LAGR/ NEJ: STP | PROGRAM LAGRA
(SNABBSOKNING] (STOPP)
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Faxséndning

Sandning till forprogrammerade mottagare i

gruppsandningsminnet

Ett dokument sénds till bestimda mottagare som &r lagrade i gruppsandningsminnet.
Minnet rymmer cirka 25 sidor (baserat pa ITU-T testsida nr. 1) med standardupplosning (sid. 69).

Satt i dokumentet med TEXTEN NEDAT.

« Om det behdvs, tryck pa (UPPLOSNING

flera ganger for att stélla in 6nskad
upplésning (sid. 26).

2 Vrid (SNABBSOKNING] tills foljande visas.
Displayen visar: | <GRUPPSANDNI NG>

Tryck p& (FAX START).

3 o Dokumentet matas in i faxen och scannas i
minnet. Faxen ringer sedan upp alla
mottagare i féljd och sander dokumentet till
var och en.

» Det lagrade dokumentet raderas automatiskt
efter séndningen och faxen skriver ut en
gruppsandningsrapport automatiskt (se
nedan).

Mark:

o Nar du anvander instéllningarna “FIN”, “SUPERFIN”"
eller “GRASKALA” rymmer minnet ett mindre antal
sidor.

« Om en av mottagarna ar upptagen eller inte svarar,
hoppar faxen 6ver den mottagaren. Nar sdndningen till
alla andra mottagare ar klar, ateruppringer faxen den
6verhoppade mottagaren upp till 5 ganger.

Exempel pa& gruppsandningsrapport

(FAX START) (STOPP)
LAGRA UPPLOSNING

For att avbryta installningen for
gruppséandning

1. Tryck pa (STOPP) medan faxen visar

féljande meddelande.

Displayen visar: | GRUPPSANDER |

« Displayen visar foljande.

| SANDN AVBRUTEN |

!

| JA: LAGR/ NEJ: STP |
2. Tryck pa (LAGRA).

10 Jan. 2000 09: 36

DI N LOGO :
ERT FAX NUMMVER :

NR  ANNAN FAX STARTTI D UPPKOPPLI NSTI D SI DOR RESULTAT

01  Mke 10 Jan. 09: 31 01' 10 02 K

02 Peter 10 Jan. 09:33 01' 08 02 K

03 Sam 10 Jan. 09: 34 01' 09 02 oK

04 Kim 10 Jan. 09:35 01'10 02 (04

TOTALT 004 37 008

/\/
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Faxmottagning

Installning for faxmottagning

Anvandning enbart

som fax

Med telefonsvarare

- N

Hur du vill att

-

Telefonsvarare \
(ingar inte)

inkommande
samtal ska
tas emot Du har en separat Du vill anvanda
telefonlinje for faxen tillsammans
enbart fax. med en
telefonsvarare.
\ AN J U J
a N N\ / N
/ Arbetssatt FAX \ / Aktivering av en \
(sid. 37) telefonsvarare
Stall in funktion #77 pa (sid. 38, 39)
“END FAX" (sid. 53). Anslut en telefonsvarare och
Aktivera AUTOMOTTAGN stall in antalet signaler fore
Stall in detta.| | 9enom att trycka pa svarsfunktionen p& mindre an
(AUTOMOTTAGN) 4.
— « Stall in antalet signaler fore
svar med FAX pa fler an 5
MINNE% ON
. om du anvander den med
AUTOMOTTAGN .
aktiverad AUTOMOTTAGN.
\ AN J L J
a N\ N\ / N
/Mottagning av samtal: \ /Mottagning av telefonsamtal:\
Alla inkommande samtal Telefonsvararen registrerar
Faxen besvaras som faxsamtal. inkommande
kommer att telefonmeddelanden.
o Mottagning av faxsamtal:
funge__ra ol Faxen gar forbi
har telefonsvararen och tar emot
inkommande faxsamtal.
\ AN V2N J

34




Faxmottagning

Anvandning som telefon
och automatisk fax

Du vill svara pa
telefonsamtal
manuellt och ta emot

fax automatiskt.

\. J

l

N\
fArbetssétt TEL/FAX \
(sid. 40)

Stall in funktion #77 pa “TEL/FAX”

(sid. 53).
Aktivera AUTOMOTTAGN
genom att trycka pa

(AUTOMOTTAGN]

MINNE% ON

1
AUTOMOTTAGN

Mest for telefonsamtal

Du vill svara pa alla
samtal manuellt.

/. )

Mottagning av telefonsamtal:
Faxen ringer.

Mottagning av faxsamtal:
Faxen tar emot fax utan att
ringa.

\. J

l

Ve A\
/ Arbetssatt TEL \

(sid. 36)

Stang av AUTOMOTTAGN
genom att trycka pa

(AUTOMOTTAGN)

MINNE% ON

1
AUTOMOTTAGN

\_

l

/) )

Mottagning av samtal:
Faxen ringer och du maste
svara pa alla samtal manuellt.
For att ta emot ett
faxdokument, tryck pa

nar du hor
den sandande faxens
tonsignal och lagg pa luren.

\_ J

\_ J

Ovriga
alternativ

Med PC

Om en dator ar
ansluten till
samma
telefonlinje, se
sidan 39.

Fjarrstyrd

faxaktivering
Du kan aven ta
emot fax om du
anvander en
ansluten telefon.
Nar du hér den
sandande faxens
tonsignal, tryck
pa (%] (9]
(den forinstallda
koden for
faxaktivering) sa
tas faxet emot
(sid. 43).
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Faxmottagning

Arbetssatt TEL

(svara pa alla samtal manuellt)

Aktivering av arbetssattet TEL

Om pilen (¥) visas till hdger i displayen, slack den
genom att trycka pA (AUTOMOTTAGN) .

TEL- LAGE |
ON

Displayen visar: |

Manuell faxmottagning

1
2

Lyft luren for att svara pa inkommande
samtal nar faxen ringer.

Nar:

— du vet att ett faxdokument kommer att
sandas till din fax,

— en faxton (langsam pipsignal) hors i luren,
eller

— inget hors i luren,

tryck p& (FAX START).
| KOPPLAR UPP. . ..

Lagg pa luren.
o Faxen startar faxmottagningen.

3

Mark:
« Upp till 30 ark utskrivna papper ryms framfor faxen. Ta
bort utskrivna ark innan de blir fler &n 30.

For att avbryta mottagningen

Tryck p& (STOPP).

Forenklad mottagning

Nar du svarar pa ett inkommande samtal och hor

en l&ngsam tonsignal frAn en fax, startar faxen

mottagningen automatiskt.

« Om du inte vill anvanda den hér funktionen, stall
in funktion #46 pa “FRAN” (sid. 52).

36

Faxmottagning i minnet

Om faxen upptécker ett utskriftsproblem lagras det

mottagna dokumentet i minnet.

Nar ett dokument finns i minnet;

— visar displayen ett felmeddelande och féljande
meddelande omvéxlande.

Displayen visar: | FAX | M NNET

— langsamma pipsignaler hors (signal for
minnesmottagning). Se funktion #44 pa sidan
51.

« Folj anvisningarna pa sidorna 55 och 56 for att

l6sa problemet.

« For uppgift om minneskapaciteten, se sidan 69.



Faxmottagning

Arbetssattet FAX
(alla samtal tas emot som fax)

Aktivering av arbetssattet FAX

1 Stall in funktion #77 p& “END FAX” (sid. 53).

2 Om pilen (¥) inte visas till hbger i displayen,
tand den genom att trycka pa
(AUTOMOTTAGN]) .

Displayen visar: | FAX- LAGE |
{
| v ]
ON

« Faxen svarar automatiskt pa alla
inkommande samtal och tar endast emot
faxdokument.

(AUTOMOTTAGN)

Mark:

« Du kan stélla in antalet ringsignaler innan ett samtal
besvaras med arbetssattet (funktion #06 pa sidan 49).

« Anvand inte det har arbetsséattet med en telefonlinje
som du anvander bade for telefon och fax. Faxen
kommer att svara pa alla samtal som pa
faxsandningar, a&ven om nagon forsoker att ringa ett
telefonsamtal till dig.

Om du har en sarskild telefonlinje for fax rekommenderar vi féljande instéllning.

Exempel: En telefonlinje anvands for telefonsamtal och en annan telefonlinje for fax.

$ Linje 1 — Telefonsamtal

% Linje 2 — Faxsamtal

Endast en fax ar ansluten.
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Faxmottagning

Anvandning med en telefonsvarare

Installning av faxen och en telefonsvarare

1

W N

o b

6

Mark:

Anslut telefonsvararen.

S._ . Telefonsvarare
(ingar inte)

Stall in telefonsvararen for farre ringsignaler an 4 innan den svarar.
o Detta gor det mgjligt att telefonsvararen svarar forst.

Spela in ett svarsmeddelande pa telefonsvararen.

Exempel: “Detta &r (ditt namn, féretag och/eller telefonnummer). Vi kan tyvérr inte svara
Just nu. Om du vill sénda ett fax, starta séndningen nu. Om du vill ldmna ett
meddelande, tala efter tonen. Tack.”

Aktivera telefonsvararen.

Stall in mottagningssattet for faxen p& TEL (sid. 36) eller FAX (sid. 37).

e Om du staller in FAX, stall in antalet ringsignaler fore svar till mer an 5 (funktion
#06 pa sidan 49). Med arbetssattet FAX kan faxmeddelanden tas emot d&ven om
telefonsvararen &r full.

Kontrollera telefonsvararens fjarratkomstkod och stall in samma kod som fjarrstyrnings-id
for faxen. Se funktion #12 pa sidan 49.

« Vi rekommenderar ett svarsmeddelande med cirka 10 sekunders langd. Om svarsmeddelandet ar for
l&ngt, kan det handa att faxen inte svarar pa vissa inkommande faxsamtal.

« Varje gang faxen tar emot ett dokument, kan det handa ett en tyst paus eller en faxton spelas in pa
telefonsvararen.
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Faxmottagning

Sa har fungerar faxen och telefonsvararen

Mottagning av telefonsamtal
Telefonsvararen spelar in réstmeddelanden automatiskt.

Mottagning av faxsamtal
Faxen tar emot dokument automatiskt nar den kanner en faxton.

Mottagning av ett rostmeddelande och ett faxdokument i samma samtal
Telefonsvararen spelar forst in rostmeddelandet. Faxen aktiveras och tar emot faxdokumentet
nar avsandaren sander det.

Mottagning av ett rostmeddelande och ett faxdokument i
samma samtal

Avsandaren kan lamna ett rostmeddelande och sanda ett faxdokument under samma samtal.
Informera avsandaren om féljande procedur i forvag.

1. Avséndaren ringer upp din fax.
 Telefonsvararen svarar.

2. Avsandaren kan lamna ett meddelande efter svarsmeddelandet.

3. Avsandaren trycker pa tangenterna (9] (den férinstallda faxaktiveringskoden).
« Faxen aktiverar faxfunktionen.

4. Avsandaren trycker pa startknappen for att sanda ett dokument.

Mark:

« Du kan &ndra faxaktiveringskoden i funktion #41 (sid. 51).

« Om avsandaren anger fel faxaktiveringskod, maste hon eller han vanta minst 5 sekunder innan ratt kod
kan matas in.

Anvandning med en dator

Vi rekommenderar att du satter i faxens telefonpropp direkt i telefonjacket.

Telefonsvarare
(ingér inte)

Mark:

« Stall in faxen pa arbetssattet TEL.

« Apparaten med det lagsta antalet ringsignaler fore svar kommer att svara forst.
« Om du anvander en dator som telefonsvarare, anslut telefonkabeln till datorn.
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Faxmottagning

Arbetssattet TEL/FAX
(mottagning av telefonsamtal med ringsignal och
faxsamtal utan ringsignal nar du ar nara faxen)

Anvand det héar arbetsséattet nar du alltid ar nara faxen och vill ta emot faxsamtal utan
ringsignaler. Nar ett samtal tas emot fungerar faxen enligt féljande. For installning av arbetsséttet

TEL/FAX, se nedan.

Ett samtal tas emot.

¥

4 N\
Faxen ringer inte. Faxen ringer upp till 3 ganger.
Ringsignalerna for fordrojning Tyst réakning av ringsignaler for fax.
med TEL/FAX réknas.
Telefonsamtal
q
» Avsandaren hor en annan typ av
L ) ringsignal.
Faxrington* *
Svara p& uppringningen.
Faxen tar emot dokumentet utan  Om du inte svarar, aktiverar din fax
att nagon ringsignal hors. faxfunktionen i avsandarens fax om
den inte s&nder en faxrington.
Mark:
« Faxens display visar foljande nar ett samtal tas
emot.
* Fax[ingtonen alstra§ automatiskt gv Displayen visar: | | NK. SAMTAL
avséndarens fax. Vissa faxar har inte den
funktionen. « Ringsignalen ska vara pa (sid. 17).

Instéllning av arbetssattet TEL/FAX

1. Stall in funktion #77 p& “TEL/FAX” (sid. 53).
2. Om pilen (v) inte visas till hoger i displayen, tand den genom att trycka pd (AUTOMOTTAGN) .

Displayen visar: | TEL/ FAX- LAGE |

| ]
ON
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Faxmottagning

Nar en telefon ar ansluten

Ett samtal tas emot.

¥

Ve

Faxen ringer inte men den Den anslutna telefonen ringer inte men
anslutna telefonen ringer tva faxen ringer upp till 3 ganger.

ganger. Tyst rékning av ringsignaler for fax.
Ringsignalerna for fordrdjning Telefonsamtal (
med TEL/FAX raknas. pr— $

* Avsandaren hor en annan typ av
ringsignal.

& Samtalet startar.

Faxrington* *

Ve

Svara pa uppringningen.
¢ Om du inte svarar, aktiverar din fax

gtatlxne; E)anr fir:nc;ti dr?;”rr]gfgtet utan faxfunktionen i avsandarens fax om
9 gsig ' den inte sdnder en faxrington.
i >
* Faxringtonen alstras automatiskt av

avséndarens fax. Vissa faxar har inte den

funktionen.
Fordrojd réakning av ringsignaler med Antal ringsignaler for tyst faxmottagning
TEL/FAX Faxen ger horbara ringsignaler for att indikera att
Antalet ringsignaler innan faxen svarar beror pé ett telefonsamtal tas emot. Du kan stélla in antalet
installningen av funktion #78 p& sidan 53. Faxen ringsignaler med funktion #30 pa sidan 51. Den har
ger inga horbara ringsignaler under denna rakning. signalen hors inte i en ansluten telefon.

41



Faxmottagning

Fjarrstyrd aktivering av arbetssattet

AUTOMOTTAGN

Om du éar ute och funktionen AUTOSMOTTAGN i din fax &r avstangd (med arbetssattet TEL)
kan du aktivera AUTOMOTTAGN (till FAX eller TEL/FAX) fran en annan plats med en
tonvalstelefon.

1. Sla ditt faxtelefonnummer.
2. Vénta under 10 ringsignaler.
3. Du hor en pipsignal.

4. Tryck pa for att stélla in arbetssattet FAX.
Tryck p& (n] for att stélla in arbetsséttet TEL/FAX.

5. Lagg pa luren.

o Tryck pa eller (#) inom 8 sekunder sedan du har hért pipsignalen. Annars bryts samtalet
och faxen star kvar i arbetséattet TEL.
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Faxmottagning

Ansluten telefon

Om du anvander faxen med en ansluten telefon, kan du styra mottagningen av faxdokument
med den anslutna telefonen.

Du behdver inte trycka pa (FAX START ] pa faxen.

Viktigt:

« Telefonen maste vara en tonvalstelefon och du bor trycka bestamt pa tangenterna for
faxaktiveringskoden.

1
2

3

Lyft luren pa den anslutna telefonen, nar den
anslutna telefonen ringer.

Till samma linje

Nar:

— du vet att ett faxdokument kommer att
sandas till din fax,

— en faxton (langsam pipsignal) hors i luren,
eller

— inget hors i |uren, Ansluten telefon

tryck bestamt p& (%] (9] (den forinstallda

koden for faxaktivering).

//

Lagg pa luren.
« Faxen startar faxmottagningen.

Mark:

« Du kan andra faxaktiveringskoden i funktion #41
(sid. 51).
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Faxmottagning

Mottagningspolling

(hamta ett faxdokument fran en annan fax)

Med den har funktionen kan du hamta ett dokument fran en annan kompatibel fax. Eftersom du

ringer upp, ar det du som betalar for samtalet.
Kontrollera att inga dokument finns i din fax och att den andra faxen ar férberedd for att lamna

faxdokumentet till din fax.

Tryck pa (MENY ) tre ganger.

Displayen visar: | PCLLI NG

2 Tryck pa (LAGRA ).

3 SI& den andra faxens telefonnummer.

Exempel: | FAX=3331111 |

4 Tryck pé (LAGRAJ.

| KOPPLAR UPP. . .. |

(LAGRA) (MENY)

o Faxen startar mottagningen.
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Faxmottagning

Personsdkning

Med den hér funktionen kan faxen ringa upp din personsokare nar den har tagit emot ett

faxdokument.

Tryck pa (MENY ).
Displayen visar: | SYSTEM SET WP |

2 Tryck p& (&), och darefter p& (7](0].

|FAX SOKARE S| GN |

3 Tryck pa (LAGRA).

| LAGE=FRAN P) |

4 Vrid (SNABBSOKNING) och stall in “TILL”.
| LAGE=TI LL P |

« Om du inte vill anvanda funktionen, stall in
“FRAN".

5 Tryck pa (LAGRA ).

| NR. = |

6 Skriv in numret till din personsotkare.
« Numret kan ha upp till 46 siffror (inklusive
pauser).

Exempel:

I1 202 555 1234‘|rPPiI.2345678|PP|55551‘|#

[
Ditt Pauser

personsokar-
nummer

Din personsodkares
atkomstnummer
(om det behovs)

Meddelande som personsokaren
ska visa nar faxen har tagit emot
ett dokument.

7 Tryck pé (LAGRA ).
» Faxen slar det lagrade numret.
| SOKAR TEST

8 Kontrollera att din personsdkare tar emot en
testséndning.

9 Tryck pa (HOGTALARE).

Display MENY

000

{

OIOI0O)
0 @@®®
J @@

N »

HOGTALARE LAGRA

(ATERUPPR./PAUS) (SNABBSOKNING)
(Paus)

Nar din personsdkare tar emot en
personsdkning

Personsodkare

Personsokaren visar meddelandet som du
skrev in i steg 6 ovan (till exempel 5555).
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Kopiering

GOra en kopia

Faxen kan gora enstaka eller flera kopior (upp till 50). Alla dokument som kan séndas (sid. 27)
kan kopieras.

1
2

Stall in bredden mellan styrskenorna for
dokumentformatet.

Satt i dokumentet (upp till 10 sidor) med
TEXTEN NEDAT tills du hor en pipsignal och
faxen tar tag i dokumentet.

Displayen visar: | NORMAL |

« Kontrollera att luren ligger pa lurhallaren.

« Om det behdvs, tryck pa (UPPLOSNING
flera ganger for att stalla in 6nskad
upplésning (sid. 26).

Tryck pd (KOPIA START).
| NUWER=1 [100% |

« Om det behovs, ange antalet kopior (upp
till 50).

e Om det behdvs, stéll in férstoring eller
forminskning genom att trycka pa

KOPIA ZOOM ). Se nasta sida.

« Om du vill sortera kopiorna, tryck pa
SORTERA) tills féljande visas.
| SORTERI NG=PA

Tryck pA (KOPIA START).

o Faxen bdrjar skriva ut.

e Om du vill ta bort originaldokumentet for
annan anvandning, tryck pa
(MINNESSANDNING) i stallet for
:

Faxen matar dokumentet, scannar det till
minnet och startar sedan utskriften.

Utskrift av sorterade kopior

Styrskenor

(UPPLOSNING ]| (STOPP)

(KOPIA START) (SORTERA)
(MINNESSANDNING) (KOPIA ZOOM)

Mark:

« Om du inte valjer uppldsning, stélls, “FIN" in
automatiskt.

« Du kan ringa eller ta emot telefonsamtal
medan du kopierar.

« Efter kopieringen atergar installningen for
forstoring/férminskning till “100%”.

For att avbryta kopieringen

Tryck pa (STOPP).

Exempel: Kopiering av 2 kopiesatser av ett 4-sidigt original.

o)
=

4 1
Osorterade

Sorterade

46

Mark:

« Om du aktiverar sorteringsfunktionen, lagrar
faxen dokumentet i minnet.
Om minnet blir fullt under lagringen, skriver
faxen ut endast de lagrade sidorna.

« Sorteringsfunktionen sténgs av automatiskt
efter kopieringen.



Kopiering

Forstoring av ett dokument

Stall in “200%" eller “150%” genom att trycka pa (KOPIA ZOOM) (+). Faxen forstorar endast
mittdelen av sidan och skriver ut den pa tva ark.

Exempel med férstoring till 200% Exempel med férstoring till 150%
Original Forstorad kopia Original Forstorad kopia
AiB C:D AL B C D
B C B C
EIF GiH El F G i{H[™
Forstorad del Forstorad del F G

FOorminskning av ett dokument

Faxen kan forminska ett dokument.
Stall in 6nskad férminskning genom att trycka pa (KOPIA ZOOM) (-).

Rekommenderade férminskningsgrader:

Installning Pappersformat Originalformat
100% (grundinstallning) A4 A4, Letter
92% A4 Ad
86% Ad Ad
2% A4 Legal

A4 =210 x 297 mm
Letter = 216 x 279 mm
Legal = 216 x 356 mm

Mark:

« Om du inte staller in en lamplig forminskningsgrad kan dokumentet bli delat och éverdelen av sida 2
raderas.

« Om hela dokumentet inte aterges i kopian nar du kopierar p& samma pappersformat som originalformatet,
prova 92 % eller 86 %.
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Sammanfattning av funktioner

Programmering

Du kan programmera faxen pa flera satt. Programmera de dnskade installningarna enligt
tabellerna pa sid. 49-53.

Allmé&n programmeringsmetod

1 Tryck pa (MENY].
Displa
Displayen visar: | SYSTEM SET UP | play (MENY

2 Valj funktionen som du vill programmera.
B For grundlaggande funktioner (sid. 49)
Vrid (SNABBSOKNING] tills den énskade
funktionen visas.

® For avancerade funktioner (sid. 50-53)
Vrid (SNABBSOKNING] tills foljande _

visas. [ AVANCERAT LAGE |

Tryck pa (LAGRA ) och vrid
(SNABBSOKNING) tills den dnskade

funktionen visas.

Tryck pa (LAGRA ).

¢ Funktionens nuvarande instéllning visas.

I ®O®E
0 @@®®E
0 @@@E

(SNABBSOKNING ) (LAGRA )

w

Vrid (SNABBSOKNING] tills den énskade

installningen visas.

o Det héar steget kan vara litet olika beroende
pa funktionen.

5 Tryck pa (LAGRA ).

« Den valda installningen lagras och néasta
funktion visas.

AN

6 For att avsluta programmeringen, tryck pa

MENY ).

Programmering med direkt inmatning av For att avbryta programmeringem
programkoder Tryck pa (MENY)) for att avsluta
Du kan vélja en funktion direkt genom att mata in programmeringen.

funktionens programkod (# och ett 2-siffrigt tal) i
stéllet for att anvanda (SNABBSOKNING].

1. Tryck pa (MENY ).
2. Tryck pd (8] och det 2-siffriga kodnumret.
3. Fdlj stegen 3 till 6 ovan.

« Se programmeringstabellerna (sid. 49-53) for
uppgifter om koderna.
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Sammanfattning av funktioner

Grundlaggande funktioner

Programmeringstabell

Kod Displayvisning och funktion Instéllningar Beskrivning av funktionen
| SATT TI D&DATUM | dd/mm/aa Se sid. 13 for mer information.
ttmm
#01 | For installning av datum och (2 siffror for
klockslag varje tal)
402 | DIN LOGO | (Upp till 30 Se sid. 14-15 for mer information.
For installning av ditt avsandar-id tecken)
| ERT EAX NO. | _ Se sid. 16 for mer information.
403 (Upp till 20
For installning av ditt tecken)
faxtelefonnummer
| KVI TTO UTSKR. | VID FEL “le FEL”: Séndningsrap.portv_en
skrivs endast ut om faxsandningen
#04 | FOr utskrift av sandningsrapport TILL misslyckas.
OCh kontro” av Séndningsresultat “TILL™: Sandningsrapporten Skrivs
(sid. 28) FRAN alltid ut.
| FAX R NG S| GN | Qm du anvander en telefo!jsyarare
406 1,2,3,4,5, | tllsammans med faxen, stall in fler
For andring av antal ringsignaler 6,7,8,9 an 5 ringsignaler.
innan faxen svarar i FAX-lage
A For att vélja “TILL"” och ange id:
FJARRAKT. TFNSV o
| | 1. Tryck pad (MENY).
Om du anvéander en telefonsvarare TILL / ID=11 2. Vrid (SNABBSOKNING ) och vélj
tillsammans med faxen, aktivera - den har funktionen.
den har funktionen och stall in 3. Tryck pa (LAGRA)-
fjarraktiverings-id for att sakerstalla 4. Vrid (SNABBSOKNING) och vl
#12 fiarrstyrningen av telefonsvararen. “TILL".
5. Tryck pa (LAGRA)-
6. Ange din id med 1 till 5 siffror (med
FRAN

0-9, % och #.
7. Tryck pa (LAGRAJ.
8. Tryck p& (MENY)-

(Grundinstallningen markeras med fetstil.)

(fortsattning)
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Sammanfattning av funktioner

Avancerade funktioner

Installning av menyalternativ
1. Tryck pad (MENY).

2. Vrid (SNABBSOKNING] tills foljande visas.

Displayen visar:

| AVANCERAT LAGE |

Tryck p& (LAGRA ) och rotate (SNABBSOKNING] tills den
onskade funktionen visas.

3. Tryck p& (LAGRA ). Mark: -

4. Vrid (SNABBSOKNING) tills den 6nskade installningen visas. ~ * Sted 4 kan vara litet olika
N beroende pa funktionen.

5. Tryck pa (LAGRA ). « Se sidan 48 for mer

6. Tryck p& (MENY ). information.

Programmeringstabell

Kod Displayvisning och funktion Instéllningar Beskrivning av funktionen
| TRAFI KRAPPORT | “TIITL”: Faxen skriver ut en
TILL trafikrapport efter 30
#22 | For automatisk utskrift av en faxkommunikationer (sid. 28).
trafikrapport. ('jvgr FRAN
faxkommunikationer.
| UTLANDSLAGE | Funktiqnen.sténgs av automatiskt
- - - Tl efter sdndningen.
Om det ar svart att sanda ett fax till « Funktionen &r inte tillganglig for
utlandet kan du prova att aktivera gruppsandning
#23 N . . .
den har funktionen innan du startar . Telefonkostnaden kan oka.
sandningen. Sandningshastigheten
minskar vilket kan géra FRAN
Overforingen sékrare.
TI DSI NT. SAND For zftt ;énda ett dokument:
: : TILL / 1. Satt i dokumentet.
For automatisk s&ndning av ett ; / 2. Folj stegen 1-3 ovan.
faxdokument vid ett visst klockslag. tixnr. 3. Vrid (SNABBSOKNING) och stall in
Det gor det mgjligt att utnyttja tider mm “TILL".
med lagre telefonkostnader. 4. Tryck p& (LAGRA).
« Du kan programmera sandningen 5. SIa faxtelefonnumret.
#25 | upp till 24 timmar i forvag. 6. Tryck p& (LAGRA)-
7. Ange starttiden for sandningen.
FRAN 8. Tryck pa (LAGRA).
9. Tryck pa .

« FOr att avbryta efter
programmeringen, tryck pa

STOPP) och darefter pa (LAGRA ).
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Sammanfattning av funktioner

Kod Displayvisning och funktion Installningar Beskrivning av funktionen
| TYST FAX RI NG | _Se sidor.na 40 och 41 for mer
: : 4 3 4 5 6 7 | information.
#30 | Far instélining av antal ringsignaler 87 9’ e
fore svar med arbetsséttet '
TEL/FAX.
| FORM NSK. MOTT. | 100% Instélining| Pappersformat |  Originalformat
Om avsandaren sander ett 100% A4 Letter
dokument som ar lika stort eller . 92% A A
storre an utskriftspapperet, kan 92%
#36 | faxen forminska bilden fére utskrift. 86% Ad Ad
Valj 6nskad forminskningsgrad. 86% 2% Ad Legal
« Om du tar emot manga dokument
7904 med text dver hela ytan
° rekommenderar vi 86%.
“NORMAL": FOr normal kontrast
LCD KONTRAST NORMAL -
#39 | —— : | “MORKARE": Néar
For installning av displayens . displaykontrasten &r for ljus.
kontrast. MORKARE
| AKTI VERA FAX | 1. F'o_lj stegen 1-3 pa sidan 50. -
TILL / 2. Vrid (SNABBSOKNING] och stéll in
Om d}J anvander en ansluten telefon | qp- 4 g “TILL™.
och vill ta emot ett faxmeddelande, 3. Tryck pa (LAGRA).
aktivera den héar funktionen och 4. Ange din kod med 2 till 4 siffror
#41 ange koden (sid. 43). med 0-9 och % .
« Den hér koden anvands ocksa for 5. Tryck p& (LAGRA).
att ta emot ett rijstmedd_elande FRAN 6. Tryck pa ]
och ett faxmeddelande i samma . Vilj inte “0000” som kod.
samtal (sid. 39).
| SI GN. M NNESVOTT | Om du hor en langsam pipsignal, ta
— TILL bort papper som har fastnat eller
444 Varnar med en pipsignal om fyll pa papper for att skriva ut det
problem uppstar med utskriften av lagrade dokumentet. Pipsignalen
ett mottaget dokument. FRAN upphor.

Dokumentet lagras i minnet.

(Grundinstéllningen markeras med fetstil.)

(fortsattning)
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Sammanfattning av funktioner

Avancerade funktioner (fortsattning)

Instéllning av menyalternativ
1. Tryck pad (MENY).

N

Tryck p& (LAGRA) och vrid (SNABBSOKNING] tills den

. Vrid (SNABBSOKNING] tills féljande visas.

Displayen visar:

| AVANCERAT LAGE |

onskade funktionen visas.

o gk~ w

Tryck pa (LAGRA ).
vrid (SNABBSOKNING] tills den 6nskade instéllningen visas.
Tryck pa (LAGRA ).
Tryck pa (MENY).

Mark:

« Steg 4 kan vara litet olika
beroende pa funktionen.

« Se sidan 48 fér mer
information.

Programmeringstabell (fortsattning)

Kod Displayvisning och funktion Instéallningar Beskrivning av funktionen
= “TILL": Du behover inte trycka pa
FORENKLAD MOTT.
| | TILL for att ta emot ett
#46 | FOr automatisk mottagning nér du faxmeddelande.
svarar i telefonen och hor en
. . o FRAN
faxsignal (langsam pipsignal).
| SPRAK | “SVENSKA”: svenskt menysprak.
SVENSKA | “ENGELSKA”: engelskt menysprak
#4g | FOr val av svenska eller engelska
for displaymeddelanden och
rapporter. ENGELSKA
ECM VAL Funktionen kan anvandas nar bade
den sandande och den mottagande
ECM ar en forkortning av Error TILL faxen ar utrustade for ECM.
468 Correction Mode, det vill saga . Radera eventuella dokument i
felkorrigeringslage. Funktionen gor minnet innan du staller in den har
det majligt att sanda ett A funktionen (sid. 36).
FRAN

faxmeddelande aven om det ar
storningar pa linjen.
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Sammanfattning av funktioner

Kod Displayvisning och funktion Installningar Beskrivning av funktionen
FAX SOKARE S| GN | Se sidan 45 for mer information.
TILL
#70 Stall in “TILL” for att faxen ska
sénda ett meddelande till din
personsdkare nar den har tagit FRAN
emot ett faxmeddelande.
| RINGER | A
#I11 per installning av ringtonen. B
o
| KOPPLI NGS TON | Du kan hora om det &r nagot fel pa
— . ) den andra faxen.
Du kan stélla in faxen sa att du hor | TILL . Om ringtonen fortsatter utan att
kopplingstonerna (rington, den andra faxen svarar kan det
476 upptagetton och faxens vara fel p& den andra faxen,
kopplingston). Det kan ge papperet kan vara slut, faxnumret
information om du har problem kan ha éndratsl med mera. R|ng
med faxsandningarna. FRAN till mottagaren och hor efter.
« Volymen for kopplingstoner kan
inte stallas in.
| AUTO SVAR | END FAX “END FAX": Endast fax (sid. 37)
477 “TEL/FAX": Telefon och fax
For andring av mottagningssattet (sid. 40, 41)
med AUTOMOTTAGN. TEL/FAX
| TEL/ FAX ANT RNG | _Se sidor.na 40 och 41 for mer
information.
478 Om du anvander en ansluten 1,2,3,4,5,
telefon med arbetssattet TEL/FAX 6,7,8,9
kan du vélja antalet ringsignaler for
den anslutna telefonen.
IA 2. Vrid (SNABBSOKNING) och stéll in
For aterstallning av avancerade “JA”.
#80 | funktioner utom ECM (funktion #68 3. Tryck p& (LAGRA).
pa sidan 52) och sprak (funktion 4. Tryck pa igen.
#48 pa sidan 52) till NEJ

grundinstallningarna.

5. Tryck pa (MENY)-

(Grundinstaliningen markeras med fetstil.)
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Felmeddelanden

Rapporter

Om faxen inte kan sanda ett fax, kontrollera foljande.

— Att faxnumret ar korrekt.

— Att en fax ar ansluten hos mottagaren.
Se ocksa kommunikationsmeddelanden pa sandningsrapporter och trafikrapporter (sid. 28)

Kommunikationsmeddelande| Felkod Orsak och atgard
KOMMUNIKA ATIONSFEL 40-42 « Ett séandningsfel eller mottagningsfel har uppstatt.
46-52 Forsok igen eller ring till mottagaren for kontroll.
58, 65
68, 72
FF
43 « Ett séndningsfel for utlandsséndning har uppstatt.
44 Prova att anvanda utlandsinstéllningen (funktion
#23 pa sidan 50).
DOKUMENT FASTNAT — « Originaldokumentet har fastnat. Ta bort alla ark i
originaldokumentet (sid. 63).
FEL-EJ DENNA ENHET 54 « Ett séandningsfel eller mottagningsfel har uppstatt
59 pa grund av ett problem med den andra faxen.
70 Ring till mottagaren eller avséndaren och

kontrollera.

MINNET FULLT

Ett faxmeddelande kunde inte tas emot eftersom
minnet var fullt.

INGET DOKUMENT

Dokumentet matades inte korrekt i faxen. Ta ut
dokumentet, satt i det pa nytt och forsok igen.

INGET SVAR

Den andra faxen var upptagen eller papperet var
slut. Forsok igen.

Dokumentet matades inte korrekt i faxen. Ta ut
dokumentet, satt i det pa nytt och forsok igen.
Den andra faxen ar instélld pa for manga
ringsignaler. Sand manuellt — sl& numret, lyssna
efter faxtonen och tryck pa .

Ingen fax ar ansluten hos mottagaren. Kontrollera
med mottagaren.

Faxnumret som du slog &r inte i bruk.

TRYCK PA “STOPP”
KNAPPEN

STOPP) har tryckts ned sa att

faxkommunikationen avbrots.

PAPPER SLUT
LUCKA OPPEN

Luckorna ar 6ppna. Stdng dem och forsok igen.

OK

Faxkommunikationen lyckades.

54



Felmeddelanden

Displaymeddelanden

Om enheten upptacker ett problem kommer ett eller fler av nedanstdende meddelanden att visas

i teckenfonstret.

Displaymeddelande

Orsak och atgard

| KONTAKT SERVI CE

| KONTAKT SER. 2

Nagot ar fel med faxen. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

| LUCKA GPPEN

!

| KONTR. FI LM

Luckorna ar 6éppna. Stang dem.

Utskriftsfilmen &r slut. Byt till ny utskriftsfilm (sid. 66, 67).
Utskriftsfilmen &r inte isatt. Satt i en utskriftsfilm (sid. 66, 67).
Utskriftsfilmen ar inte strackt. Strack den (se steg 6 pa sidan 67).

| KONTR.  DOKUVENT

Dokumentet matas inte korrekt i faxen. Satt i dokumentet pa nytt.
Om matningsfel uppstéar ofta, gor ren matningsvalsarna (sid. 64)
och forsok igen. Om problemet kvarstar, justera valstrycket

(sid. 63).

| KONTR. M NNET

Minnet (telefonnummer, parametrar, med mera) har raderats. Stall
in dem pa nytt.

| KONTR. PAPPER

Inget utskriftspapper finns i faxen. Satt i papper och tryck pa

LAGRA ) for att ta bort meddelandet.

Utskriftspapperet matas inte korrekt i faxen. Satt i papperet pa

nytt (sid. 11) och tryck pa (LAGRA ) for att ta bort meddelandet.
Utskriftspapperet har fastnat ndra inmatningsdppningen. Ta bort

papperet som har fastnat (sid. 62) och tryck pa for att
ta bort meddelandet. Sétt inte i kraftigt bojt eller skrynkligt papper.

| SNABBSCKN FULLT

Det finns inte utrymme for fler mottagare i katalogen for
SNABBSOKNING. Radera uppgifter som du inte langre behéver
(sid. 23).

| FAX | M NNET

Faxen har ett dokument i minnet. Se de andra anvisningarna som
visas for att skriva ut dokumentet.

| FAX M NNE FULLT

Minnet ar fullt av mottagna dokument pa grund av att papperet
har tagit slut eller fastnat. Satt i papper eller ta bort papperet som
har fastnat.

« Vid minnessandning kan minnet bli fullt av fér stora dokument.

Sand hela dokumentet manuellt.

(fortsattning)
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Felmeddelanden

Displaymeddelande

Orsak och atgard

| M NNET FULLT | . Dokumentet som Ioagras for en kopiering éverskrider minnets
kapacitet. Tryck pa (STOPP) for att radera meddelande. Dela upp
dokumentet och férsok igen.

| MODEMFEL | Det finns ett fel i modemkretsen. Kontakta en auktoriserad

serviceverkstad.

| | NGET FAX SVAR

Mottagarens fax ar upptagen eller papperet har tagit slut. Forsok
igen.

| PAPPERSSTOPP | U§kriftspapperet har fastnat. Ta bort papperet som har fastnat
(sid. 62).

| VANTA | Faxen kontrollerar att utskriftsfilmen &r strackt. Vanta en kort
stund.

| POLLI NGFEL | Den andra faxen har inte pollingfunktion. Kontrollera med

avsandaren.

| A- UPPR. TI MEQUT

Mottagarens fax ar upptagen eller papperet har tagit slut. Férsék
igen.

| AVLAGSNA DOX.

Originaldokumentet har fastnat. Ta bort det (sid. 63).

Du har forsokt att sdnda ett dokument som ar langre &n 600 mm.
Tryck pa for att ta bort dokumentet. Dela dokumentet i
tva eller fler ark och forsok igen.

| OVERFORI NGSFEL

Ett sandningsfel har uppstatt. Forsok igen.

| ENHET OVERHETTD

Faxen &r for varm. Lat den svalna.
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Mandvrering

Om nagot inte fungerar, kontrollera har innan du

bestaller service

Allmant

Problem

Orsak och atgard

Det gar inte att ringa upp eller
ta emot samtal.

Nétkabeln eller telefonkabeln &r inte anslutna. Kontrollera
anslutningarna (sid. 12).

Om du har anvant en linjedelare for anslutningen, ta bort
linjedelaren och anslut faxen direkt till telefonjacket. Om
faxen fungerar, kontrollera linjedelaren.

Faxen fungerar inte.

Ta bort faxens telefonpropp fran jacket och anslut en
fungerande telefon till jacket. Om telefonen fungerar &ven
i det jacket bér du kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for att reparera faxen. Om telefonen inte
fungerar bor du kontakta telefoninstallatéren.

Faxen ringer inte.

Ringsignalen &ar avstangd. Stall in ringsignalen (sid. 17).

Faxen visar foéljande
meddelande fastan det finns
papper i faxen.

KONTR. PAPPER

Papperet ar inte korrekt isatt. Kontrollera att du satter i

papperet korrekt (sid. 11) och tryck pa (LAGRA ) for att
radera meddelandet.

En uppringande hor bara en
faxton och far inte kontakt for
ett telefonsamtal.

Arbetssattet FAX ar installt. Informera om telefonnumret
ska anvéndas enbart for fax eller &ndra instéllningen till
TEL eller TEL/FAX (sid. 35).

Knappen (ATERUPPR./PAUS]
fungerar inte korrekt.

Om du trycker pa knappen medan du slar ett
telefonnummer, satts en paus in. Om du trycker pa
knappen omedelbart nar du hor en kopplingston,
aterupprings det senast uppringda telefonnumret.

Det gér inte att ange kod eller
id-nummer under
programmering.

Alla eller en del av siffrorna & samma. Andra koden eller
id-numret for funktionerna #12 (sid. 49) och #41 (sid. 51).

Utskriftsfilmen tar slut fort.

Utskrifter av hjalpfunktioner, kopiering och rapporter
forbrukar ocksa utskriftsfilm

Faxen piper.

Utskriftspapperet eller utskriftsfilmen har tagit slut. Tryck

pa for att avbryta pipsignalerna och sétt i
utskriftspapper eller utskriftsfilm.
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Mandovrering

Faxsandning

Problem

Orsak och atgard

Det gar inte att séanda
faxdokument.

Den andra faxen var upptagen eller papperet var slut.

Forsok igen.

Ingen fax ar ansluten hos mottagaren. Kontrollera med
mottagaren.

Den andra faxen &r instélld pa for manga ringsignaler.

Sand manuellt — sla numret, lyssna efter faxtonen och

tryck pa (FAX START] .

Mottagaren meddelar att dina
faxdokument inte ar tydliga.

Om din telefonlinje har extratjanster, till exempel for
“samtal vantar”, kan de stéra faxdverforingen. Anslut faxen
till en telefonlinje som inte har dessa tjanster.

En ansluten telefon pd samma linje har luren avlagd. Lagg
pa luren till den anslutna telefonen och forsok igen.

Prova att kopiera ett dokument. Om den kopierade bilden
ar klar, kan det vara nagot fel med mottagarens fax.

Mottagaren meddelar att dina
faxdokument har svarta flackar
eller streck.

Glaset eller valsarna ar smutsiga. Gor ren dem (sid. 64).

Det gar inte att ringa
utlandssamtal.

Prova att anvénda utlandsinstaliningen med funktion #23
(sid. 50).

Lagg till tva pauser efter faxtelefonnumret (sid. 19) eller
sla numret manuellt.

Faxmottagning

Problem

Orsak och atgard

Den automatiska
faxmottagningen fungerar inte.

Mottagningssattet ar installt pa TEL. Stall in FAX eller
TEL/FAX (sid. 34, 35).

Svarstiden &r for lang. Minska antalet ringsignaler fére svar
for funktionerna #06 (sid. 49), #30 (sid. 51) och #78

(sid. 53).

Displayen visar foljande
meddelande men inga fax tas
emot.

KOPPLAR UPP. . ..

Det inkommande samtalet &r inte ett fax. Andra
mottagningssattet till TEL (sid. 35).

Den mottagna faxbilden ar
svag.

Avsandaren sande ett svagt dokument. Be dem att sdnda
en tydligare kopia av dokumentet.

o Termohuvudet ar smutsigt. Gor ren det (sid. 65).
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Mandvrering

Faxmottagning (fortsattning)

Problem

Orsak och atgard

Utskriftskvaliteten ar dalig.

« Vissa papperstyper har en bestamd utskriftssida. Prova att

skriva ut pa andra sidan.
Kontrollera med avsandaren om dokumentet har god
kvalitet.

Ett tomt ark matas ut.

Om ett tomt ark matas ut efter det mottagna dokumentet,
ar forminskningsgraden for mottagning inte korrekt
installd. Stall in en korrekt férminskningsgrad med funktion
#36 (sid. 51).

Avsandaren vande dokumentet fel vid sdndningen.
Kontrollera med avsandaren.

Mottagning

Problem

Orsak och atgard

Det gar inte att valja
mottagningssatt.

Om du vill stélla in FAX eller TEL/FAX:
— Valj dnskat arbetssatt med funktion #77 (sid. 53), och
— Tryck p& (AUTOMOTTAGN] for att tanda pilen (v) till
hoger i displayen.
Displayen visar: | v |
ON

Om du vill stélla in TEL:
— Tryck pA (AUTOMOTTAGN) for att slacka pilen () till
hdger i displayen. | |

ON
En avsandare meddelar att de Faxen ar inte installd for AUTOMOTTAGN. Tryck pa
inte kan sanda ett fax. (AUTOMOTTAGN] for att tanda pilen (v) till hoger i
displayen.
| v
ON

Kopiering

Problem

Orsak och atgard

Det gar inte att kopiera.

Det gar inte att kopiera medan du staller in faxen. Kopiera
efter installningen eller avbryt installningen.

Kopiorna ser smutsiga ut eller
har svarta flackar eller streck.

o Glaset eller valsarna ar smutsiga. Gor ren dem (sid. 64).

Kopian ar inte tydlig.

o Termohuvudet ar smutsigt. Gor ren det (sid. 65).

(fortséttning)
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Mandovrering

Kopiering (fortsattning)

Problem

Orsak och atgard

Utskriftskvaliteten ar dalig.

« Vissa papperstyper har en bestamd utskriftssida. Prova att
skriva ut pa andra sidan.

Bilden i kopian &r svag.

Original Kopia

| abc ][ B¢ ]

¢ Anvénd inte papper med mer an 20% bomull eller andra
fibrer, till exempel exklusiva brevpapper och liknande.

Anvandning med en telefonsvarare

Problem

Orsak och atgard

Den automatiska
faxmottagningen fungerar inte.

« Ditt svarsmeddelande i telefonsvararen ar for langt.
Forkorta det till maximalt 10 sekunder.

« Telefonsvararen ar installd pa for manga ringsignaler fore
svar. Stéll in 1 eller 2 ringsignaler.

Det gar inte att ta emot
rostmeddelanden.

« Kontrollera att telefonsvararen &r korrekt ansluten och att
den ar pa (sid. 38).
o Stall in telefonsvararen for 1 eller 2 ringsignaler fore svar.

Det gér inte att lyssna pa
inspelade réstmeddelanden i
telefonsvararen med
fijarrstyrning.

« Fjarrdtkomstkoden i telefonsvararen ar samma som din
faxaktiveringskod. Stall in olika tal for funktionerna #12
(sid. 49) och #41 (sid. 51).

« Fjarratkomstkoden i faxen ar inte korrekt installd. Stall in
samma kod i faxen som i telefonsvararen med funktion
#12 (sid. 49).

Jag tryckte pa knapparna for
fijarratkomstkoden for att
fiarrstyra telefonsvararen, men
forbindelsen brots.

o Koden kanske innehéll “#” som anvands for vissa
funktioner i telefonnaten. Andra koden i telefonsvararen till
ett annat tal som inte innehéller “#’. Andra ocksé faxens
kod med funktion #12 (sid. 49).

Avsandare meddelar att de inte
kan sanda ett fax.

« Inspelningsbandet har tagit slut i telefonsvararen.
Aterspola bandet s att meddelanden kan tas emot.

o Telefonsvararen ar installd for att endast spela upp ett
svarsmeddelande.
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Mandvrering

Om det blir stromavbrott

» Faxen fungerar inte.

» Faxséndningar och faxmottagningar avbryts.

» Om en tidsinstalld séndning ar programmerad med funktion #25 (sid. 50) och starttiden
passerades under strémavbrottet, startar sandningen nar strommen har kommit tillbaka.

« Om en annan telefon &r ansluten till samma linje kan det vara mgjligt att anvanda den under
strdmavbrottet.

« Om faxdokument ar lagrade i minnet blir de raderade. Nar strommen aterkommer skrivs en
rapport ut med uppgifter om vad det raderade minnet innehdll.

Exempel pa stromavbrottsrapport

STROVAVBROTTSRAPPORT ) )
TID FCR STROMAVBROTT: 05 Jan. 2000 04: 30
TID FGR ATERSTART: 05 Jan. 2000 04: 31
DIN LOGO .
ERT FAX NUMVER :
<< VARNI NG >>

I NNEHALL RADERAT P.G A STROVAVBROTT.
FOR MER | NFORMATI ON, SE TRAFI KRAPPORT.

NR. ANNAN FAX LAGE SI DR FUNKTI ON
01 <FAX # BEJ TILLG > RCV 01 M NNES MOTTAGNI NG

/\/
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Pappersstopp
Utskriftspapper har fastnat

Om faxen inte matar ut papper under faxmottagning eller kopiering, kan utskriftspapperet ha
fastnat och displayen visar foljande meddelande.

Displayen visar: | PAPPERSSTOPP

Ta bort papperet, som har fastnat, enligt féljande beskrivning.

Oppna frontluckan genom att dra upp
mittdelen.

2 Tryck pa 6ppningsknappen for bakre luckan
() och 6ppna den bakre luckan ((2)).

3 Ta bort papperet som har fastnat.

4 Om utskriftsfilmen inte ar strackt, strack den
genom att vrida kugghjulet.

" f\"'\'\- N %
Fel Rt §0/ /
5 = 23 )
© @O LESh
; ‘, N Y
| ZONNY \\i?':.\
Strackt 2 N\ \ l/{!}g
1“*‘:’*”’
N 4

5 Stang den bakre luckan noggrant genom att
trycka p& den markerade ytan pa bada sidor

(@). Sténg frontluckan noggrant (@).
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Pappersstopp

Originaldokument fastnar

Om faxen inte matar ut dokumentet, ta bort enligt foljande beskrivning.

1 Oppna frontluckan genom att dra upp
mittdelen.

2 Ta bort dokumentet forsiktigt.

3 Stang frontluckan noggrant.

Mark:
« Dra inte ut dokumentet med kraft innan du har 6ppnat
frontluckan.

Dokument som
har fastnat

Originaldokument matas inte eller flera
originaldokument matas samtidigt

Om det &r vanligt att dokument inte matas eller flera ark matas samtidigt kan du justera
valstrycket.

Oppna frontluckan genom att dra upp Gron arm,
1 mittdelen. m

0=0
)

Vvanster Hoger

2 Andra den gréna armens lage med ett
spetsigt foremal, till exempel ett gem.
Vanster: Om flera ark matas samtidigt.
Mitt: Standardlage (forinstallt)
Hoéger:  Om dokument inte matas.

3 Stang frontluckan noggrant.

Mark:
« Ror inte gummilédppen néar du flyttar den gréna armen.

Frontlucka

Gummilapp
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Rengdring

Dokumentmataren

Gor ren dokumentmataren om det &r vanligt att originaldokumenten inte matas korrekt eller blir
smutsiga.

1 Lossa natkabeln och telefonkabeln.

2 Oppna frontluckan genom att dra upp
mittdelen.

Gor ren dokumentmatarens valsar och
gummilapp med en torkduk som fuktats med
rengdringssprit och 1at alla delar torka noga.

Gor ren glaset med en mjuk och torr torkduk.

valsar

Gummilapp

Stang frontluckan noggrant.

Anslut natkabeln och telefonkabeln.

o 01 b~ W

Mark:
e Anvand inte pappersprodukter, till exempel Frontlucka
pappershanddukar eller pappersnasdukar, for Glas

att gora ren faxens inre delar.
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Rengdring

Termohuvudet

Gor ren termohuvudet om kopior och utskrivna faxdokument ser smutsiga ut eller har svarta eller
vita band.

1
2

& O B~ W

Mark:

Lossa natkabeln och telefonkabeln.

Oppna frontluckan genom att dra upp
mittdelen.

Oppna bakre luckan genom att trycka pa
Oppningsknappen.

Gor ren termohuvudet med en torkduk som
fuktats med rengoringssprit och Iat det torka
noga.

Stang den bakre luckan noggrant genom att

trycka pa den markerade ytan pa bada sidor.

Stang frontluckan noggrant.

Anslut natkabeln och telefonkabeln.

o Torka inte termohuvudet med en torr torkduk
och tainte direkt pa termohuvudet. Om du
gor det, kan funktionsfel uppsta pa grund av
statisk elektricitet.

Natkabel

Termohuvud Markerad

Oppningsknapp \[ﬁ
for bakre luckan

lucka
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Utskriftsfilm

Byte av utskriftsfilmen

Nar utskriftsfilmen tar slut visas féljande meddelande.

Displayen visar: | KONTR. FI LM |

Satt i en ny utskriftsfilm. Anvand féljande filmtyp. Varje rulle racker for cirka 140 A4-sidor. Se

sidan 7 for information om tillbehéren.
Modellnr. KX-FA55X: Ersattningsfilm (2 rullar)

Oppna frontluckan genom att dra upp
mittdelen.

2 Tryck p& 6ppningsknappen for bakre luckan
() och éppna den bakre luckan ((2)).

Lyft upp sidan med det bla kugghjulet och ta
bort den anvanda utskriftsfilmen. Ta bort den
tomma rullen.

66

Oppningsknapp for bakre luckan

Tom rulle

Ny ‘ve?v ’

7
LD //
U

Anvand
utskriftsfilm



Utskriftsfilm

4 Ta bort stoppen och flikarna fran den nya

utskriftsfilmen. Se var det “T"-formade Flikar

kugghjulet ar (bla farg).
e )
. g,
Ny utskriftsfilm ™ o
“T»-format kugghjul (bl& farg) ~ PP
5 Satt i den bla framre rullen i sparet till hogeri  “T» -format Bakre rulle med
faxen (@). Satt i det “T" -formade kugghjulet  kugghijul (bl& farg) utskriftsfilm

i spéret till vanster spar i faxen ((2)). >
Satt i den bakre rullen med utskriftsfilm ((®)). s‘.-‘ o

@ ,
Vanster,
spar
i Hdoger
Framre rulle ') Spar
g Bl& rulle
Strack utskriftsfilmen genom att vrida
kugghjulet.
Fel Ratt

Strackt

7 Stang den bakre luckan noggrant genom att
trycka p& den markerade ytan pa bada sidor
(@). Stang frontluckan noggrant (@).
« Foljande meddelande visas medan faxen
kontrollerar att utskriftsfilmen &r strackt.

Displayen visar: VANTA |

Mark:
« Utskriftsfilmen férgar inte fingrarna om du tar i den.

Frontlucka
Display
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Utskrift av rapporter

Referenslistor och rapporter

Du kan skriva ut foljande listor och rapporter for information om faxen och
kommunikationsresultaten.

Funktionslista: visar aktuella installningar av grundlaggande och avancerade funktioner
(sid. 49-53).

Telefonnummerlista: visar namn och faxtelefonnummer som ar lagrade i katalogen for
SNABBSOKNNING. Koderna for telefonnummer visas nedan.

P: En paus har lagts in.

F: En “R” har lagts in.

Trafikrapport: visar resultat av faxsandningar och faxmottagningar. Rapporten skrivs ut
automatiskt efter 30 faxkommunikationer (sid. 28).

Skrivartestlista: for kontroll av utskriftskvaliteten. Om testutskriften ser smutsig ut eller har
oskarpa punkter och streck bdor du gora ren termohuvudet (sid. 65).

Programmeringslista for gruppsandning: visar namn och faxtelefonnummer som ar lagrade
for gruppsandningar (sid. 31)

Tryck p4 (MENY ) tva ganger.
Displayen visar: | UTSKRI FT LI STA | Display MENY

2 Vrid (SNABBSOKNING ) tills den dnskade
funktionen visas.

| FUNKTI ONSLI STA |

I ®O®E
I @@®®
(ROIOIOI0;

| TELNR. LI STA |
| TRAFI KRAPPORT | —_
STOPP
| UTSKRI FTSTEST | (SNABBSOKNING) (LAGRA)

| GRUPPSANDN LI ST |

3 Tryck pa (LAGRA ) for att starta utskriften.

| UTSKRI FT |

o Tryck pa (STOPP) for att stoppa utskriften.
« Efter utskriften visas listtypen i displayen.

4 Tryck pa (MENY ).
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Tekniska data

Tekniska data for den har produkten

Anvandbara telefonlinjer:
Dokumentformat:
Effektiv scanningbredd:
Utskriftspapperformat:
Effektiv utskriftsbredd:
Sandningstid*;
Scanningtathet:

Antal gradationssteg:
Scannertyp:

Skrivartyp:
Datakomprimeringssystem:

Modemhastighet:
Driftsforhallanden:
Matt (H x B x D):
Vikt:

Effekt:

Elanslutning:
Minneskapacitet:

Allménna telefonnéat
Max. 216 mm bredd / Max. 600 mm langd
208 mm
A4:210 x 297 mm
202 mm
Cirka 12 s/sida (dokumentlage)**
Horisontellt: 8 punkter/mm
Vertikalt: 3,85 linjer/mm —NORMAL”
7,7 linjer/mm —“FIN"/“GRASKALA”
15,4 linjer/mm —*SUPERFIN”
64 nivaer
Contact Image Sensor (CIS)
Termodverforing pa vanligt papper
Modifierad Huffman (MH), Modifierad READ (MR), Modifierad
modifierad READ (MMR)
9.600 / 7.200 / 4.800 / 2.400 bps; automatisk minskning
5° - 35 °C, 20 — 80% relativ luftfuktighet
185 mm x 345 mm x 276 mm
Cirka 3,75 kg
Standby: Cirka 5 W
Séandning: Cirka 20 W
Mottagning:  Cirka 40 W (vid mottagning av ett 20% svart dokument)
Kopiering: Cirka 40 W (vid kopiering av ett 20% svart dokument)
Maximal: Cirka 120 W (vid kopiering av ett 100% svart dokument)
220-240 V AC, 50 Hz
Cirka 28 sidor minnesmottagning
Cirka 25 sidor minnessandning
(Baserat pa ITU-T testsida nr. 1 med standarduppldsning utan
anvandning av felkorrigering.)

* Sandningshastigheten beror pa sidornas innehall, upplésning, ITU-T testsida nr. 1

telefonlinjens tillstand och den andra faxens

prestationsférmaga.

** Sandningshastigheten som anges hér ar baserad pa ITU-T
testsida nr. 1 och dokumentinstallning.
Om den andra faxens prestationsférmaga ar lagre an den héar
faxens kan séndningstiden bli langre.

Mark:

« Forbehall for andring av all information i den har bruksanvisningen utan meddelande.
« Bilder och illustrationer i den har bruksanvisningen kan skilja sig litet fran den faktiska

produkten.
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Register

Register
A Anslutentelefon ............. 41, 43 HIALP-knapp . . .....oovvvenen... 8
Anslutningar . ......... ... ... 12 HOGTALARE-knapp ............ 18
Antal ringsignaler fére svar
(FAX) (funktion #06) .......... 49 Inséattningsknapp .. .......... 14, 15
(TEL/FAX) (funktion #78) . ... 41, 53
(tyst faxmottagning) (funktion #30) . 41, 51 Katalog ...................... 20
Arbetssattet FAX . ........... 34, 37 Kommunikationsmeddelanden . .. .. 54
Aterstallning av grundinstaliningar Kopiering .................. 46, 47
(funktion #80) ............... 53 Kopplingston (funktion #76) ....... 53
Ateruppringning . ............ 18, 27
Automatisk ateruppringning for fax .. 27 Lagring
AUTOMOTTAGN, arbetssétt . . .. 34, 35 (gruppséndning) .......... 31, 32
AUTOMOTTAGN, instéllning (SNABBSOKNING) . ....... 20-22
(funktion #77) . .............. 53 Lista / Rapport
Avancerade funktioner ........ 50-53 (funktioner) ................. 68
Avsandar-id (funktion #02) . .. .. 14, 49 (gruppséandning) ............. 33
(programmerad gruppsandning) . 68
B  Bindestrecksknapp ........... 20,21 (séndning) . .............. 28, 49
(strémavbrott) ............... 61
D Datum och klockslag (telefonnummer) ............. 68
(funktion #01) ............ 13, 49 (trafikrapport) . ......... 28, 50, 68
Display (utskriftstest) . ............... 68
(felmeddelanden) ......... 55, 56
(kontrast) (funktion #39) ....... 51 Minnesmottagning, signal
Dokument fastnar . . ............. 63 (funktion #44) . ........... 36, 51
Dokumentformat . ............ 27, 69 MINNESSANDNING-knapp . ... 29, 46
Dokumentmatare ............... 64 Mottagning
(fax) ... 36
E Elanslutning ................ 12, 69 (instélining) .............. 34, 35
Ersattningsfilm . ........... 7, 66, 67 Mottagning, forminskning
(funktion #36) ............... 51
F  FAX antal ringsignaler fore svar Mottagning, signal (funktion #44) ...51
(funktion #06) ............... 49
Faxaktiveringskod (funktion #41) ...51 Pappersstopp . .. ... 62, 63
Faxtelefonnummer PAUS-knapp .................. 19
(funktion #03) ............ 16, 49 Personsokare efter fax
Felkorrigering ECM (funktion #68) .. 52 (funktion #70) ............... 53
Felmeddelanden ... .......... 54-56 Personsokning (funktion #70) ... ... 53
Fjarraktiverings-id (funktion #12) . ... 49 Problemlosning ............. 57-60
Forenklad mottagning Programmerbara funktioner ... .48-53
(funktion #46) . ........... 36, 52 Programmeringslista for
Forminskad kopia . ........... 46, 47 gruppsandning .............. 68
Foérstorad kopia . ............ 46, 47
Funktionslista . . ................ 68 R-knapp ...................... 19
Funktionsprogrammering ... ... 48-53 Rengoring ................. 64, 65
Reset (funktion #80) . ............ 53
G  Grundlaggande funktioner ........ 49 Ringsignal (funktion #71) ......... 53
Gruppsandning . ............. 30-33 Ringsignal, volym ... ............ 17
Gruppséndningsrapport . ......... 33 Rostkontakt . .................. 25
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Register

Sandning
(fran minnet) . ............... 29
(gruppséndning) .......... 30-33
(manuell) . .......... ... ... 26
(SNABBSOKNING) . .......... 26
Sandning, dokumenttyper . ........ 27
Sandningsrapport (funktion #04) . 28, 49
Sekretessknapp . ....... ... 18
SNABBSOKNING
(faxsandning) ............... 26
(lagring) .. ......... ... ... 20-23
(uppringning) . . .............. 24
(val avtecken) .............. 21
Sorterad kopia . ................ 46
Sprak (funktion #48) .. ........... 52
Strémavbrott ............ .. .. .. 61
Strémavbrott, rapport . ........... 61
Teckentabell ................ 15,21
Tekniskadata . ................. 69
TEL, arbetssétt . . ............ 35, 36
TEL/FAX, arbetssatt . ...... 35, 40, 41
TEL/FAX, fordrdjd rakning av
ringsignaler (funktion #78) ... ... 53
Telefonlista . . . ................. 68
Telefonsamtal
(SNABBSOKNING) . .......... 24
(svar) ... 18
(uppringning) . ............... 18
Termohuvud, rengbring .......... 65
Tidsinstalld sandning (funktion #25) . 50
Tillbehor .. ... ... . .. 6,7

Trafikrapport (funktion #22) . . 28, 50, 68
Tyst faxmottagning (funktion #30) 41, 51

Upplésning . . .................. 26
Utlandsinstallning (funktion #23) . ... 50
Utskrift av rapporter .. ........... 68
Utskriftsfilm . .. .......... 6, 7, 66, 67
Utskriftslista . .................. 68
Utskriftspapper . ............. 11, 69
Utskriftspapper, format ........... 69
Utskriftspapper fastnar ........... 62
Valstryck ..................... 63
Volym ... 17
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National Panasonic

Kyushu Matsushita Electric Co., Ltd.

1-82, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812 Japan Phone:Fukuoka(092)431-2111
Telex:723579"KMEFUK J° Cable Address:"KMEFUKUOKA"FUKUOKA

DO0-KM7-D020-1-14

003782

Declaration of Conformity

We, __Kyushu.Matsushita Electric Co Lid.. . . Telecom DRivision

..0f Matsushita Electric. Iadustrial Co... Ltd

...Minoshima.. Fukuoka.. .Japan

declare under our sole responsibility that the product
JEXSE-R R R =Y Vo) o © 8 o V=NV RURIPOOT SRS PROTE
BN (7= =0 000 o SN 0. €= 20 <0 8- - OO OO SR

o Trade Name. . . i PANBSOIAG. oo oeieereer oo oo sean e

to which this declaration relates is in conformity with the following
standard(s) or other normative document(s)

CTR21., I-CTR37..GCTR38..EN55022.(1998), EN52024(1998)

EN61000-3=2.(1995)./AL(1998) /A2(1998).. EN610Q0-3=3.(1995)..and s
.. EN60950.01992) /8L (1993)./A2(1993)./33.019952.L84.(19.97) /ALL(I98T )i

following the provisions of EC Council Directive(s)

1999/5/EC

Issued on 3 Bth.May...200Q
Signed by the manufacturer:

(Signature) : / tvwas
(Printed name) : _Katsuhei. .Tawaxa
{Title) ! _Director

Signed by authorized representative in the EU/EEAR ;

(Date) : 18. Mai 2000 7

(signature) : WL/L. ....................
(Printed Name) : h_ﬂ_@uru S
(Company Name) © _Panasonic. Testing Centre.(Europe). GmbH. . ..
(Address) D 22525 Ramburg.. FLR..GEEMADY ..o

Vi deklarerar harmed vart fulla ansvar foér att den produkt till vilken denna deklaration hénvisar ar i
Overensstammelse med standarddokument «CTR21. I-CTR37, CTR38, EN55022(1998), EN55024(1998),
EN61000-3-2(1995)/A1(1998)/A2(1998), EN61000—-3-3(1995), och EN60950(1992)/A1(1993)/A2(1993)/
A3(1995)/A4(1997)/A11(1997)», eller annat normativa/andra normativa dokument som foljer de krav som
framstalls i Directiv «1999/5/EC»

(€ 0682

Kyushu Matsushita Electric Co., Ltd.
1-62, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan

PFQX1451ZA  WHO0800MNO



